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EL HIPOCONDRICO. 
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Don Anfelmo , hipocondrico, de 
Don Lmís, Sobrino de Don An- Ú 





, * 
Cigarroz , e, 
Ronquillo y Secretario de Doñ 


ACTORES, 





Selma. 7 % Lelio. : 
Doña Lucinda, Amante de Don D Elm arques de Torregorda , Añ= 
— Lnis, Ó daluz, 
Doña Clarifa, hermana de Don Ux lacayo de Don Ayfelimo. 
Lelto, ae Un criado ageno , y eriados que 
Don Lelio, | S uo hablan, . 
Jacinto, que fe finge Doña Clar. Zo : 
El teatro representa una sala de la casa de Don Anselmo, 
ACT O L fe fué.en herencia 4 volar, 
y elto es malo, voto á crifpoy 
SCENA Ll . Que era mui bueno heredar 


- el caudal de hombre tan rico, 
Luis. No te niego que me pela 

verme , amigo, en tal peligro;, 

mas fabe el Cielo, que fi , 


Don Luis , Don Lelio y Lucinda, 
e 


Lel. ¿WLUE tienes , amieo Luis? 
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Luis. Son las cofas de mi tio, 
ahora pretende cafarfe, 


Lnc. Jefis ! que horrible delirio + - 


Lel. Pues efé es mui mal negocio, 


porque á Dios, fi tiene un hijo: 


a fer fu heredero afpiro, 

es folo para poner 

amante, efpoío-, y rendido 

a las plantas de Lucinda, - 

de ti amable dueño mi0y 
A 
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todas fus grandes riquezas. 
Luc. Ela fineza te eltimo, 
aun que para mi es inutil ; 
¿pero fabes el motivo 
porque tu tio fe cafa * 
Luis. Es uno de fus caprichos ; 
ya fabeis qual es fu humor, 
fus manias y delirios, 
que hipocondrico y eftraño 
le ofende qualquier ruido, 
que extravagante le comen 
Jos flaros y los vaidos: 
yo creí , que haria mul bien 
en curarlo y divertirlo, 
y para elto procure. 
ue fuefen unos amigos 
4 hablar con él y diltraerlo, 
mas tan fuerte es lu delirio, 
que creyó quería mataslo, 
y por elto vengativo 
dice , que quiere cafaríe, 
- Solo para tener hijos 
y privarme de fu herenciay 
pera lo qual fe ha valido 
de Cigarron el Barbero, 
mirád como efta fu juicio ) 
pidiendole que le buflque 
“con mucho cuidado y tino 
| una muger , la qual fca 
l docil , de genio fumilo, 
y fobre todo que no hable, 
o que le hable tan quedito, 
ue no haga el menor rumor) 
nifufra en la caía ruido. 
Lel. La comifion es dificil. 
'Luc Pues lo que yo mas admiro 
es fe valga del Barbero. 
Luis. Ela mi fortuna ha fido, 
que como es tan hablador, 
fegun requiere fu oficio, 
wino 4 decirme el fecrero, 


| y eftaba mui afligido, 
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El Hipocondrico, 


porque creia impofible 
*==( y noes ningun defatino ) 
oder encóntrar muger 

de las prendas y el eftilo 

que mi tío recomienda : 

pero yo al inftante mimo, 
“porque no bufcara alguna 

le dixe , tu buen deltino 

ha hecho que conmigo hablaras, 


AAA 


porque aun que es un gran prodigio 


la muger que eftás bufcando; 
yo conozco una que vino 
ahora poco 4 la Ciudad, 
que es igual ilo por lo, 
á la que mitio quiere; 
el Barbero lo ha creido, 
fe alegró , y ahora difpone 
que la reciba mi tio. : 
Lel, Y en efecto , ¿quieres darle 
una mugert 
Luis. Es precilo. 
Luc ¿Y puede faberfe quien 
“esla dichofía ? 
Luis Jacinto. : 
c ¿Qué es lo que decis Don Luis 4 
ai hermano e 
is. Sin duda , él miímo 5 
como todavia es joven») 
y es tan de(pierto y bonito; 
ya eftá::- pero Cigarron 
hácia acá viene ¿ idos y idos 
y elperadme , porque debo 
de mil cofas preveniros) 
pues me debeis ayudar 
en las tramas que imagino, 
para difgultar de boda 
4 mi hipocondrico t10. 
Luc. Alá fuera elperarémos. 
Lel, En todo cuenta conmigo. 
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SCENA 1. 


Euis folo, 
£Euís. Cuidado con el Barbero; 
valerme de él es precifo; 
pero habla mucho.) y es fuerza 
que tambien engañe al miímo, - 


“y 


SCENA 1 
Don Lvis y Cigarron, 
Cig. Ay Señor , ¡quien me metió: 
en tan fiero laberinto ' 
¿yo que foi gran hablador 
por mi genio , y por mi oficio, 
ahora he de pafar mi vida 
fin poder menear el pico ? 
Luis. Pues que es efo? 
Cig. Que ha de fer? 
que eltoi ya mui aburrido 
de un loco , 2 quien el mas corto 
rumor le dá un parafifmo: 
quantos eftamos con él 
no podemos decir chito, 
pues le pone en convulliones: 
el mas ligero fonido ; 
o de los Ccarruages,, 
e la gente y el ballicio, 
de un callejon fin falida 
ha bufcado el bello fitio: 
ha hecho tabicar las puertas), 
las ventanas y poltigos, 
fin dexar en todas partes 
mas que unos cortos refquicios; 
él dice , que alt fe libra 
contra todo animal VIVO, 
y mas contra el peor de todos, 
que es fu perro de fobrino 3 
en quanto a fu quarto no hai 
dormitorio. de novicios, 
en que reyne masfilencio, 
ni pueda eltar mas tranquilo, 
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y ha mandado 4 fis criados, * 

Ío pena de deípedirlos, 

que nunca le hablen (no 

por feñas , O por eferito. 

Tambien afi me hace hablar, 

difcurra Vm. que martirio 

para un Barbero parlero, 
hablador fuperlativo, 

no poder hablar fino es 

por geftos , O papelitos: 

Íi efto dura mas , apuelto 

que [e me feca el gañito. 
Luis. Pero por fin tu filencio 

fu confianza ha merecido : 

¿y como vá el matrimonio ? 
Cig. Por la pofta : vá mui viyo < 

el retrato le ha encantado, 

y ya fin haberla vito, 

eftá enamorado de 

aquel teforo divino, 

y defecho por mirarla... 
Luis, ¿Y adonde eftá ahora mi tio ? 
Cig. Como oy ha fido el entierro * 

de Don Pedro fu vecino, 

temió hubiefe muchos dobles, 

porque el muerto era mui rico y; 

por efto fe fué a dormir 

a la cala de un amigo, 

queriendo que [us orejas 

no fufran aquel martyrio 5 

y me mandó que viniera 

a elperarle en efte fitio 

a la hora de medio dia, 

para un banquete exquifito.. 
Lwis. ¿Cómo banquete ? . 
Cig. Es el cafo, * 

que oy comeran aqui miímo, 

el efpofo con la elpoía, 

Luis. Qué pronunciais? 
Cig. Lo que digo A 

y yO he de traerla, 

Luis, Pues que, $ 
Ar Eur 
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Luis, Pero elo no.es regular. 
€ig. Yo queria conducirlo 
primero verla; mas fupo 
que elte admirable prodigio 
eltaba en una polada, 
y lu inevitable ruído 
- Je hizo temblar de tal modo, 
que no quifo ir , y me dixo, 
que 4 un enfermo (e difpenía 
el no feguir los eftilos . 
de la rigida etiquetas 
pero que fiendo precilo 
«conocerla , examinarla, - 
"probar fi es artificio 
- du ponderado filencio» 
- podía yo mui rendido 
_difculparle , y convidarla 
con un recado mui fino 
3 que coma oy en fu cafa, 
y como no anda en pelillos, 
ni repara en etiquetas 
la novia , aceptó el partido. 


Luis, Pues yo comienzo á temblar, 


Cig. Y porque ? fi ya cogido 


« eltá el tio en buenas redes. 


Luis. Es que fi el menor refquicio | 


 delcubre de que etta trama 
la has concertado conmigo, 
al inftante hecha al demonio 

Novia » Barbero y fobrino. 


-€ig.¿Y quien fe lo ha de decirí 


Luis. Que se yo 3'tu largo pico. 
Cig Poco a poco y y Vm. mire 
con quien habla , Señor mio, 
que foi Barbero'de honor. 
Luis. Pero eres Barbero, amigo; 
' barbero filenciofo, 
milagro es que no feá vito, 
Ciz. Menos fe ha legado á ver 
) muger- de genio tan frio, 


de + E - Él Hipoconérico. 
aqui comen? , 
Cig. Aqui miímo. » 


¿ gus cada día folo hable. 
os palabras mui quedito, 
y que falga de un Convento, 
porque aun en aquel retiro 
íe hacia mucho rumor; .* 
efte [1 que es un prodigio; 
y con todo , que tal es 
Doña Clara no habeis dicho, 
Lnis. Es verdad 5 pero es un Fenix. 
Cig. Y yo foi un Fenilito, 
pues aun que a Dios gracias tengo 
la fin huefo de buen filo, 
tambien callo, quando quiero; 
lo que me tiene mohino, 
es temer que me engañais, 
Luis No pienfes tal defatino. 
cig. Es que tengo mis fofpechas. 


_ Luis. ¿Pero en que las fundas? Dilo, * 
cig En que ayer quando iba a hacerlo 


el convite y fentl ruido, 
y la Señora cenaba 
- con muchos hombres diltintosy 
que daban mil carcajadas, ; 
brindis, faludos y gritos¿ 
fobre todo a!li cenaba 
aquel Señor Don Pepino, 
aquel Marques Andaluz 
mentirofo y prefumido, 
tal que ninguno le iguala, 
y Vm. entienda , Señor mios 
que la muger que es modelta, 
no trata:;- 
Luis. Lo que he entendido 
es, que tu largo filencio 
defahogar quiere conmigo 
el tormento que ha paíados 
mas no me guíta , y te pido 
dexes efo. 
Cig. Ola! ¿(on eftos 
los gages de mi fervicio ? 
pues Vm. nada me ha dado) 
y y9 de tengo lervidos 


Yo 





Luis. Yo te secompentaré; 

Fé mas cuidado con el pico, “> 

Cig. O! pardiez vueltro fecreto 
en mino corre peligro : 
teméd mas 4 ele Andaluz 
todo boca y nada brio:::- 
pero ay Dios ! que viene; ya 
le me efpeluza el oído : 
á.Dios. 

Luis. Defte Otro fantalma 
tambien facaré partido. — 


SCENA- 1V. 


vafe. 


El Marques y Don Luis. ; 
Mara. Compadre , vengo á buícaros 
para daros un ayi(o, 
Luis. Y qual es? 
/MMarq. Adivinadilo, e 
Luis. Yo nunca he fido adivino, 
Marq. Bueno : ¿pues qué no fabeis 
que fe caía vueítro tio ? 
Luis. No , de veras? - 
MZarq.Cómo no? 
Luis. Será chanza. 
Marq. Lindo , lindo , | 
- chanza, y lo iban aforcando, 
Luis. ¿Quien es la novia ? decidlo : 
la conoceis? a 
arq. Ela es buena; 
como á la que me ha parido, 
,. Y aun algo mas. 
Lis, Pues decidme 
ía nombre. | 
Z4arq ¿No habeis oido 
nombrar una Zilenzioza . 
que habrá ocho dias que vino 
alojarze en mi pofada? 
Luis, Doña Clara 2 
MMarq. Lo habeis dicho. 
Luis, Digo , que no puede fer, | 
Marg Y yo que es , y lferá digo, 
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Luis. ¿Teneis pues alguna prueba ? 
Marq Y mas que pruebas, amigos 
lo sé mui de original: | 
fi ella mifma me lo ha dicho. 
Luis. Ella miíma ? 
Mary. Ella en perlona, 
y no lo efltrañcis , amigo, 
que 4 pelar de tu filencio, 
recato , jumos efquiyos 
la tonta me eftá adorando, 
. muere por mis defperdiciosy 
y. ningun fecreto tiene, ( 
que a mi me lo haya efcondido ; 
mirad 5 á noche la hice : 
- ¿cenar con unos amigos, 
- ya Íe entiende Caballeros, 
como yo : habreis entendido, 
y lahice dar una cena — 
de guíto mui EXQUIATOS o 
muchos platos. , muchos poftres, 
y fobre todo buen vino,” 
que nunca me porte menos¿ 
ella parece al principio. 
algo fimple y taciturna; 
pero en [ecreto Os afirmo, 
que, amigo, para una cenaza 
Luis. Y bien , leguid. 
Marq. Voto á crilpo, : 
que bebe como un demonio, > 
y que habla como cinco. 
Luis. ¿Y quando es el cafamiento 1 
Marq. Mui en breve, : 
Luis. Eltoi perdido, 
. pues fi mi tio fe cala y 
me quedo como un mendigo... 
Marq. Pues , compadre, a remediarlo, 
y fi yo puedo [erviros, ] 
aqui eftoi, tengo jacienda, 
foi Caballero ) foi rico, 
tengo criados , valallos, 
buen coche » ricos veítidos, 
buen Palacio , buenas galas, 
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y fobre todo un cortijo 

con tierras , dejefas , potros; 
gallos , cavallos y pollinos, 
grande caza, gran jardin, 
todo eftá a vueltro fervicio 5 
y li fe ofrece una broma) 
compadre , en que fea precifo, 
que no eftén quietos los dedos, 
yo meneo bien los mios; 

3 minada me acobarda, 

y jaré por un amigo 


quanto hai que jacer 5 para elto 


tengo yo dos aixaditos, 
que por el ojo de una ahuja 
fabran encajar un tiro : 
afi Don Luis hablád claro, 
y vereis fi fol amigo. 
Luis. Pues ya que puedo contar 
con tan iluftre padrino, 
mie determino 2 impedir 
que fe cale con mi tio. 
Marq. Y cómo? 
Luis. La haré robaro 
Marg. Robarla ? 
Luis, Si , Marquelito, 


y efta noche ; ahora corriendo 


me voy á hablar al torillo,, 
paraque luego“al inftante 
me apofte catorce tiros5 
vos y yola robaremos 
con algun disfraz , veftidos 
la entraremos en un coche, 
que vaya á vueftro cortijos 
y en él efltará ignorada, 
hafta que pale á mi tio 
-elte vapor 3. pero €s fuerza. 
mucho (ecreto y gran brio. 
Marq. No es elo lo que me falta, 
fino que:;- | 
Emis. Seguid.) decidlo,. 
Marq» Es que no me guftan elos, 
que andan. de negro veftidos». 


El Hipocondrico. 
Luis. Que y temeis ¿la jufticia ? 
Marq. Yo y ni al demonio he temido; 


pero en elto de robar 
mugeres , fot un novicio,: 


Luis. Pues que, no me ayudareis ? 
Marq ¡Qué digais efo, querido ! 


con:mi vida y mi jactenda, 
y con mis cinco fentidos ; 
¿pero , amigo , eftos golillas. 
fon unos diablos mojínos, 
y fra un hombre como yo- 
lo cogen en el garlito, 
fe ceban.en él 5 ni paran- 
hafta verlo como un jigo 5 
por efo yo nunca quiero 
' meterme con los malditos. - 
Luis. Pues bien ) ya que no quereis 
darme en efto algun alivio). 
es precifo que yo vea 
otro modo, de impedirlo ; 
yo la robaré efta noche, 
y la llevaré 4 otro fitio 
donde nadie fepa de ella. 
Marq. Jarás bien , querido¡jijo,, 
Luis. Pues lolo que me guardeis. 
mucho fecreto os fuplico ; 
pues fi mi tio lo fabe 
eltorvará mi defignio. 
Marq. Soy Caballero y honrado, 
¿y jablais azi conmigo ? 
eltad feguro de mi, - 
y fialgun otro zervicio 
os puedo jacer ,jablad, 
vereis fi (oy buen amigo 5 
pero cuydado Don Luis, 
tened prefente por Chrifto, 
ué yo no os he aconfejado 
efte robo; lo habeis oido ?: 


Luis. Ya lo oygo , andad. fin recelo. 


Marq» Pues a Dios , compadre mio. 


* $ 
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Luis. Al fin me pudelibrar 
de elte necio prefumido, 
y él es quien-ha de fervir 
mas atodos mis defignios : 
ya el robo que le he contado. . 
el mentecato ha creido, 
y él es tal que en el inftante 

- lo hará Íaber a mi tio 

- ¿quien con efto no creerá, 
que el Barbero eftá conmigo 
de acuerdo ¿lo que me importa 
es irahora de feguido, 
y explicar bien ¿ Don Lelio 
lo que ha de hacer con mi tío, 
<on todos los demas palos 
que ya tengo prevenidos; 
pero aqui viene, porque 
RO me vea , me retiro, 


SCENA VI 


Don Anfelmo , un ayuda de camara 
Lacayos que firven fia hablar, 


Anf. Que delgraciado naci, 
No sé que horrible defino 
influye a que en todas partes 
me perliga fiempre el ruído'; 
yo foy el folo que nunca 
ha logrado eftar tranquilo ; 

1 falgo , tras mi le vienen 
una tempeftad de gritos; 
Herradores , Carpinteros, 
perros y pregones y niños, 
parece que contra mi 
redublan el torbellino ; 

Íí me mantengo en mi caía, 

a pelar del infinito 
cuydado que pongo en ella, 
fiempre me aÑige €l bullicio, 
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o.ya es la fiera de un Santo, 
O el entierro de un vecino, 
y las crueles campanas 

me defuellan los oídos: 

por librarme de fu bulla. 
apofta en el campo miímo 
mandé labrar una cafaz 
pero al inftante fe vino 

un picarosruileñor 

a un arbol , hizo (u nido, 


- y delde alli-me atormenta 


con fus inhumanos trinos, 
de mudo que quanto vive, o! 
parece que es mi enemigo; . 
íolo he logrado que baya 
en micaía menos ruido, - 
pues por fin a mis criados 
al filencio he reducido, | 
Venid acá. Alos lacayos. 
Poco á poco; - 3 
no tan de prieía , borricos, : 
bafta , bafta , y fobre toda. 
no me defplegueislos picos, 
porque todos los diícurfos 
me inquietan fino es los mios. 
Dame ahora tu 

AÁ un lacayo que lo trae, 
papel. . 


Lee. ,, Salario de Juan Lampiño 


> el que vende las gazetas, 
> que pide lu mes cumplido, 
» Porque en todo dl no voced 


- yy de la cafa en el recinto, - 


La deuda esjulta, al inftante 
fe le pague lo debido, 
Dame tu. AL Otro lacaya, 


Lee. 3, Unos eltrangeros 
3 que del Mogol han venido, 


3, Ofrecen quatro mil reales 
s» por la caíá del vecino, 


3, Para poder dar en ella 


y) CONCÍEITOS muy exquiíiros 
25 





3 El Hipocondrico. 


,, de trompas y de clarines. Lo tiras Señores y yO pierdo el juicio ; 
Jefus.y Jefus fea conmigo! > > * ¿elte modo no es mejor 
eltos pretenden matarme. que el de voces y chillidos 4 
De miedo eftoy que tíritos ¿quando volverá el Barbero. 
we i ofrecer fiete mil reales, trayendome al Peregrino 
y mas Í1 fuere precifo, fugeto y que he convidado 
que yo la quiero alquilar; para comer oy conmigo! 
mil veces fea maldito 7S Le hace feñas al ayuda de Camara de que: 
el que inventó los compafes) no lo fabe. 
los violines y canticios. - No lo fabes ? eftá bien. 
Eltá ya bien'acolchado Lo dices bien fin decirlo : 
Al primer lacayo. ¿qué no conozcan elte arte + d 
el gorro de que me firvo ¿qué no fepan efte eftilo * | 
- para tapar las orejas e t Bien hayan los Reyes Turcos, 
El primer lacayo hace feñas que f. que en lu ferrallo metidos 
EXÁ bien : ¿y tu , Calixto, al 0t10» folo los mudos les firven, 
has hecho defempedrar, 1 lus feñas efltán liftos : 
como ayer te he prevenido elto fives grande; y me corro: 
“la caballeriza * | de ver en efto excedidos 
: Hace feñas que no. 4 los Principes Chriltianos 
No? ; por unos ruines morillos; 
Pues eres un burro , amigo, mas yo haréz= 7 
y cuydado que mañana “Sale un criado muy de prifa , y dice go 
ha de eftar el fuelo limpio tando. | kin 3 
de piedras , porque me mata Criad. Señor , Señor. 
de los caballos el pifo. Aus. Ha traydor , picaro , indignes 
¿Y ta , mi ayuda de Camara» | T'apandofe las orejas. 4 
matalte ya aquel iniquo ¿has falido del Infierno 
perrazo que nos defvela? | para darme efte martirio * 


'El ayuda de Camara hace feñas que fi. Criad.:Es que os bufca un Caballero. 
Ya murió ? lo he ecomprehendido. AnS. Y porefo > baítlifcoy 


Refpondeme fiempre ali ¿con ela voz de becerro, 
por feñas , O por eferito 5 quieres taladrar mi oido ? | 
pero nunca con palabras. Criad. Me dix0::- a 
Elte ufo es bien entendido Anf. Calla , jumento, 

¿propio de buenos criados, vete al inftante , maldito, 
y dí los Amos buen vio. Vafe el Criado. 
¿Ha venido alguien 4 noche ? 

El ayuda de Camara hace: feñas que fué SCENA VIL 

el Barbero. 
Quién fué Y Vuelve d vepetirlo, Don Lelio y Anfelmo. 


Ya entiendo ; ha fido el Barbero :  4rfPero que hombre fe entra aquí, 


E 
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fin eltar YO prevenido: Señot y atento'os fuplicos 
ah! quees aquel hablador : que otra vez bulque mejores ar 
amigo de mi fobrino:.. 4 noticias: que (ustavifosi0o 00: 
¿adonde meirád efconderr 00, no he manelters nulos vuckros3 
Lel. Señor Don Anfélmo mios «+ . Y que nunca en efte: fitió. Mz, - 
Mica? diasqi9q98 353 sio Sely *.” “volvais d poner los: pies. 2 ls qe 
Anf. Por Dios Santos; 20: >: p b139 ni él ni vos: conieftosido9y: 3 
Don Lehio > algo mas queditós Ñ que ya os. tengo defpachados ip 
Lel. á gritos. Quexquedito, ni que haca,  Lel. Elperad Un: POQuItILos 5 20 
quanto yo prónuncio: yidigoys:+ que aun que os. difgulte, yo debo 
lo puede oir todo el mundo: ..., de vueftro daño advertiros. 
vos Í1 que eltais:en! delirio,'> :;:; 4nf. Por Dios nome hables tan alco,, 
pues dicen quereis calarosí 900 ¿quiieros.enterrarme.vivo.? o: 
Anf. Jefas! ¿es voz y “Oles bramido? Lel. Antes deleo fanaros, 
Eel. S; ya quereis acabar 00 porque. ús veo. En-gran peligro y 
de vueltros dias el hilo,=: 0 2000 una muger para vos 
¿no teneis ción campanarios 8 es yenend mas activos 0 
¿no tencis biencerca el tig: y mas violento y.mas mortal, -.* 
en quesos; podeis: arrojar toup cl que un cancer. y o un tabardillo : . 
pero hacer tabdefatino:. EY ¿bin eltando ya tanenfeímo; 
 COMO.CAÍaros > es. cof 000, tan viejo y alicaídoy : 
que no querran creer los niños, ¿cómo pretendeis caíaros 2 
Anf. Que voz tan bróncad parece calaros. vos:* elo es lindo, 
trompeta del día del jujcio, no podeis ya.con las calzasy 
Lel..tizas recio, Si luegoros atortolais ¿y quereissandar con grillos 2 
con un simor tamañitos o i0 0 Anf. Pero vos. y hombre infernal, 
¿como teneis valor para + ¿no quereis dexarme é iros ? 
cafaros:con un veftiglo? -'-.., Lel. Ya veo que os: delegradan, 
mas hablados quesuna ULTACas) 0: Don Anfelmo: y.mis avilos, - 
que os'eltará-de contiduoU 100 mas cumplo con la.amiltad,, 
grañendos, refenfuñando, p zar y tened bien entendido, 
lin de dexar jamás elfilvo,. que Íi os:calais y ay de vos! 
An/-.Elto que meda rifas. 01 tendreis que fufrir caprichos), 
el hombre eltá bien inftruido;, difputas , galtos. , feltejos, 
me parece que efa arenga: > mucho, baile ¿ mucho ruido, 
os la ditó mi fobrino >. y fe verán .vueltros caftos::: 
paraque me la dixerais. no digo mas, bien me explico 
Le), Es verdad. | a Dios Señor Don Anfelmo, 
Anf. Lo habia previftos. que ello. yo Os lo proferizo, Pole. 
Mas para. acabar en breye Anf. Anda ».profera del Diablo». 
eftos diícurfós prolijos, y rompe con tu eftallido 
Que le digais de mi parte), las orejas al Demonio: 
¡ 3 E Ay 
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Ay Jelus, que horrible chiflo! 
ya todo mebambolea, 

y me aprietan los validos 5. 
para folegarme un poco 

quince dias necefito 

eftar metido en la: cama; 

seres tu , perro fobrino, 701 


quien me ha pegado: efte chafco z 


i i 


mas ya lo verás conmigo: 
me he de calar , y al inftante 
he de tener muchos-hijos, 

y tu, picaro brivon, 

te has de quedar como un pillo. 


SCENA VIL 


Don Anfelmo y un Lacayo. 

Lac. gritando. Señor. ¡ 

Anf. Cierra ela bocaza; 
animal inadvertido. ' 

Lac, Un mozo::: 

Anf. ¿Quieres matarme - 
con ta lanzada, Longinos * 

Si es carta , damela prefto : 

dala bruto : mas que miro * 
Dale una carta. 

no tiene firma , veamos, 

Lee. Quien efte papel ha efcrito, 
mo quiere le conozcais, 
pero os envia el avilo 
de que Don Luis efta noche 
tiene apoftados los tiros 
para robar vueltra novia, 
ali eftad vos advertido. 

Rep. Bueno, bueno, yo me alegro 
de faber efte defignio: 
yo lo fabré embarazar, 
que fi mi bello prodigio 
fale bien de la experiencia 

ue quiero hacer de fu juicio, 
al inftante > en el momento;:: 
pero alli al Barbero miro. 


A 


SIENA: IX, 


Don Anfelmo y Cigarron. 
Anf. Acercate > Cigarron, 
ven acá querido mio, 
y lee bien ele papel, 
pero que fea quedito :- 
y bien 3:qué dices t:acaba, 
coso ovp ¡Alza las cefpaldas. 
verás:quien es mi fobrino ; 
qué te parece * el vellaco 
me eftá tirando al codillo, 
pero yo me vengaré. 
Y la viuda ha ya venido? 
Hace feñas de que fi. 
pues haz que entre , llegó el cafo? 
ahora mi viuda examino, 
y veré [1 es verdadero 
lo que el Barbero me ha dicho; 
mas ya viene ,' procuremos - 
moltrar gentileza y brio. 


le toma. 


A za ni 


SCENA X.:: 


Don Ánfelmo, Cigarron y Jacinto, 
Anf. Llega , Barbero , ¿elte es 
el foberano prodigio, 
que de mis caíltos amores 
me dixifte fer tan digno?':- 
por Dios que no me refpondas 
mas que con gefto exprefivo. 
Dices que es ella ? eftá bien; 
Hace feñas el Barbero de que ft. 
¿y qué diícurres, amigo ? 
s(erá tan fecunda y que 
logre yo tener cien hijos? 

Seña de que fi. | 
me confuelas , mas refponde 
fiempre con el miímo eftilo5 
apartate ahora , que quiero 
con el fofiego precilo. > | 
verla bien , y examinasla :. | 


el bulto es muy peregrino, | 
es hermoía como un oro; 70» 
cjos grandes, gelto lindo, 
boca agradable y rifueña, 
rico talle , pie pulido: 
me gufta mucho , el bellaco 
muy bien que me la ha efcogido, 
y por la banda de afuera 
todo es bueno ,. todo es fino, 
Veamos ahora lu caradter. 
Señora , yo me imagino 
que eftas cofas que en mi veis 
y elte modo:con que vivo, +” 
ferá paravos eltraño; 
Le. hace una cortefra, 
Qué decis 2 muy buen principio ' 
refponded con vueltros labios; 
el orden que yo he preferito 
a mis criados , no puede 
fer con vos nunca entendido, 
Afi hablad á vueftro guíto ; 
Señora , tal vez he oido - 
que el primer golpe de vifta 
decide nueftros deftinos, 
y que en él liempre fe advierten 
los fuegos del amor vivo: 
decidme pues, fi mi viíta 
en vueftra alma ha producido 
la turbacion , el. deforden, 
y el movimiento improvilo 
que fuele::- por Dios:, Señoras 
Le hace otra cortefia. 
ya tanto filencio es nimio,. 
, y aun que ahora me veis afí, 
yo tambien he fido fino, 
he freguentado las Corres, 
y a las Damas he fervido. 
Con voz muy baxa, 
Jac. Daros, Señor, guíto en todo 
es folo.4 lo que yo, alpiro.- 
Anf ¿Qué decis , que no os entiendo, 
hablad algo mas clarito, 


- 
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Levanta mas la voz. 
Jac. Que yo debo á vueltro guíto. . 
Íujetar: el: guíto: mio. 
Anf. Qué refpuelta Angelical! apo 
que voz! que dulce fenido ! 
y que, ¿pudierais, Señora, 
pafar por: eb facrificio. 1... 
de no:hablar:, y de perder 
elte placer.infinito 
de murmurar, que es la gloria 
para el fexo femenino £ 
Le bace otra cortefa. 
Muy bueno va.efto, el contento 
me tiene fuera de tino. 
Que delicia ! li efto dura 
no me cabe el regocijo ; 
pero vamos mas defpacio, 
y ¿un Examen mas prolixo. 
Señora , aun que 2 mí me guftan 
el filencio y el retiro, - | 
tambien he andado en el mundo, 
y sé que es muy permitido 
fugetarfe a la coftumbre, 
y tratar cen los amigos: 
tiempo hay para cada cofay 
y yo sé que los bullicios, 
,las vifitas , los pafeos, 
los bayles y demás giros, 
fon placeres de las Damas, — 
y no fon ningunos vicios, 
No fiempre fe ha de callar, 
n) vivir en un retiro. 
Jac. Mas nadie puede mudar : 
el genio. con que ha nacido, 
“Anf. ¿Nosamais el paleo * 
Jac. No. 
Anf. La Comedia ? 
Jac. La abomino. 
Anf. La mulica * 
Jac. Me difguíta, 
Anf. Y el bayle 2 
Jac. Me dá faítidio. 
Ba Pues 





E 


caco dal 


A '£ cmo d 


12 
AnS. ¿Pues que osdivierte:des.1 
Jac, Elútrabajósur E. odob oy 90 .» 


'Anf. El trabajo! Santo Cielo ! 


A II 


ue me ocupa de continuos: 0101 


¡qué espejo tan criftalino - 

de virtud !:Ay Don 'Anfelmo:! 
que dichofo: eres :y amigos; >, 
pero hagamos Otra pruebakos >. 
pues Señora , ya es precilo: * 
pues que vais ler mi efpola 
dexeis tan trifte veltido:z > 
yo quiero que mi muger 
wiva con lu (tre y con brillo; 
quiero fe ponga diamantes, 
que traiga trajes muy ricos) 
y quiero:que no haya Dama 
de otro porte mas lucido, 


A E 


Jac. Señor, yo en todo me debo 


. Y » 
ernar por vyueftra juicio, 


“Anf ¿Qué habeis dicho? q no entiendo; 


algo mas alto os fuplico. 


Jac La limpieza ferá fiempre 


el unico adorno mio, 
y lo demás vueltro gufto. 


Anf. ¡Quéapotegma tan divino! 


os juro que en letras de oro 
quifiera eftubiele efcrito : 

yo ya no puedo , ni quiero ' 

ufar de tanto artificio 

con una muger ingenua F 
de caraGter tan fencillo. 
Permitid que en elta mano 


“imprima mi amor rendido 


el fello , con que defde ahora 
vueltro efpofo me efelavizo £ 
Barbero , yo te concedo e 
«para fiempre el don gratuito 
del alquiler de la «cala 
en que vives , y te pido“: 
me bufques luego un Notario, 
ue Í1 es pofible fea limpio, * 


7 (obre todo callado, 





- 


í 
' 


El. Hipocondrico. ? 
porque «quando haya:comidós. | 


quiero firmar el contratos": 
aun quepefé'a mi fobriho. 
Vamos ), ¡Señora ¿ á comers 
Barbero , eltoy con tal brio 
que 0 me:engaña: el corazon, 
o muy breve tendré un: hijo... 
¿A CT O. 1L 
SCENA L 
Don, Luis y ¿Don Lelo. 
Lel. ¿Con quea cola yá bien? 
Luis. Mejor que hubieras creído ; 
el Barbéro me ha contado 
que ya eftá mi pobre tío 
de fu noyia.enamorado, 
que Íalta de regocijoy:> «> 
y que temiendo que yo 
la fuera a robar, le dixo 
que le bufcara al inftante 
un Notario , hombre tranquilo, 
que orórgafe los contratos, 
pues eltaba decidido * 
á celebrar oy la boda ; 
yo me acordé de Ronquillo 
. tu [ecretario y que es:mozo 
muy defpierto:y advertido, 
y pour elo te avisó Lost 
me le enviaras , que inftruirlo 
quife primero de todo, 
y ya por mi orden fe ha ido 
2 veltír, porque pretendo 


AS 


» 


Ss 


que haga de Notario €l miímos + 


Lel. Pero , ¿qué quieres decir 
con efo del robo? 

Luis. Oidlo'5 =>. | 
porquemi tio no entiend 
queel Barbero eltá conmigo 
de acuerdo. ,:dixe a el Marques 

«que yo tenia el delignio 
de robar oy. 4 la novia, 


+ 





y trasladarla 3 otro frio; | 
le encargué mucho el fecréto, 
y lo hice afi, perfuadido 
de que en el inítante iria 
a ponerfelo en el pico; 
aL fué , pues el Barbero 
- me ha:contado queanitio 
recibió ua papel (in firma 
en que le dan el avifo, 
y no puede fer de otro. 
Eel. Yo jurara que es él miímo, 
y el tontazo fin faberlo 
a lu pelar te ha fervido, 
Luis. Yo difcurro que ha de hacer 
muy bien fu papel Ronquillo. 
Eel. Elo yo te lo aleguro, 
que es un picaro fabido 
mas que Merlin, ¿Pero dime»; 
el Barbero fe halla inítruído 
_dequienes? dá 
Luis. Ni una palabra; 
por el contrario , le he dicho, 
que es Notario muy honrado, 
- y como tal conocido, 
de poca voz , mu y callado, 
pero de (aber y tino: 
a Ronquillo le mande. 
eltubicíe en un-oficio: 
veítido ya de Notario, 
y por dar.el golpe fijo 


| hice que fuera el Barbero 


con Otro«criado mio::- 
Mas ya vienen. 
| Lel, Pues oygamos, ! 
que elto ha de (er divertido, 


SCENA IL 


Cigarron y Ronquillo de Notario, 
Cóg. Señor Notario , cuydado 

cun hablar poco y quedito, 

Por Dios que no fe le efcape 
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ni un riía.s ntun:chillidos* 
Rong' my 100co. Ay amigo de mi vida, 
ele coníejo es perdidó, 
“pues aun que yo lo quifiera, ¿ 
me lo impide el romadizo. 
Se me eftá partiendo el pecho, 1 
le tengo muy. oprimido: la] 
efte cárarro me:ahoga, 
y con trabajo refpiro. 
Ciz. Jelus que tono! parece 
que de un fepulcro ha falido, 
no le he vilto femejante; 
¿teneis ya lacado en limpio 
el inftrumento nupcial, 
enla forma que os he dicho ? 
Rong. Sí , hijo mio.» aquilo tengo. 
Cig. ¿Y nada habeis omitido 
de lo que el efpofo ofrece? 
Ronq» Todo eftá y querido mio. 
Cig. Vé aqui la reuma mas regia 
que en toda mi yida he wviíto. 
Luis al Barb. Entren Uftedes, Señoresy 
¿porque eltán aí detenidos 2 ] 
Cig. Todavia eltán comiendo. + . 
Pero ay Señor , qué prodigio! 
qué Notario! es un regalo 
para .mueítro tapa oídos, ., 
t1 quando acaba la mefa 
«no efta el pobre patifrios 
lo hará pagar el Notario 
A buen precio (us ronquidos. 
Luis. Defipacha , y entra con dl, 


Cig. Si , defipachar:es precilo, 


entrad Señor , antes que 
deis el ultimo fufpiro. 


SCENA.- II, 


Don Luis y Don Lelio.. 
Luis. Bien empieza el fecretario, 
Lel. Todavia nada has vilto, 
es un Doctor en malicia, 
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y en picardias un mico. 
Luis. ¿Y ¿tu hermana y 4 Lucinda, 
de todo las has inftruido? 
Lel. Ya lo eltán , y de aqui a un rato 
-las tendras á tu fervicio. 
Luis. Y el Marques * 
Lel. Tambien vendrá. 
Luis. De elte Andaluz el bullicio, 
el arrojo y petulancia 
fervirán 4 mi defignio, 
pero antes es necefario 
hacer como que le pido, 
ue finja no conocer 
3 la efpola de mi tio; 
yoy alla, 
el. Vamonos todos, | 
que parece ya han comido» - 


SCENA IV. 

“Anfelmo, Jacinto, Cigarron y Ronquillo. 

Anf. al Not. Tomad eftos tres doblones 
por el inftrumento , amigo, 

y otros cinco por la reuma. 

Rong. Elte es un grande efpecificó 
a mi para mi reuma. 0 

Auf. Qué dice + no lo he entendido, 

Ciz. Que le alegra de fu reuma» 

Ronquillo tofiendo. 

Ronq Yo'eftoy:: ha, ha! agradecido 
ha, ha, ha, ha, 4 las bizarras:“: 
ha, ha, ha, ha, ay que efpiro! 

Anf. Ola , ola, que me vuelva 
mi dinero el Notarillo, 
yo he pagado la ronquera, 
no la tos y ni los ronquidos. 

Rorg. Ha, ha , ha! 

Anf. Hombre y que me matas, 
mira que eres mi afeítno. 

Pues parece que te fale 
la voz por el coladrillo. 

Ronq Ha, ha, ha! 

Anf. Dame mi dinero. 


Rong. La mitad os facrifico 


sf me dexais : ha, ha, ha, ha, 
tofer , ha, ha, 4 mi alvedrio. 
Anfelmo queriendo hecharlo. 
Anf. Sal de aquí vieja ferpiente, 
vete de aqui, baíilifco. Se vd. 
Jac. ¿Qué es eto , Señor, que es elto 1 
¿qué es.efto » marido mio ? 
¿no te corres de tratar 
de tal fuerte 4 efe miniftro 4 
“Anf. ¿Qué es lo que efcucho * 
Jac, ¿A un Notario : 0 
honrado , cortes y digno * 
Anf. ¿Qué milagro es elte , Cielos? 
Jac. ¿Puedes fin perder el juicio 
defacreditar furiolo 
tu crianza, edad y eftilo? 
"Anf. Qué es efto 1 no efltoy en mi. 
¿Pues que, mi corazoncito, 
tu fabes hablar af, > 
y con modo tan erguido + 
Jac. Yo sé hablar , y levantar 
el tono quando es precio: 
Ahora fe efcapa el Barbero. 
tu imaginafte quizá 
defpofar un idolillo, 
que con los brazos eruzados 
y con los ojos baxitos, 
elperara para hablar 
que tu le dieras permifo : 
una muñeca con cuerpo, 
pero fin alma y fentidos, 
una eflclava fometida 
2 todos tus defatinos, 
y que pafará lu vida 
contemplando tus caprichos. 
Anf. Jefas 1 que horrible hmodeftia : 
que lenguage tan altivo ! 
¿donde , donde fe ha efcapado 
ele Barbero maldito ? 
que lo traigan al inftante- 
Jac. Anda, relicario antiguo, 


: 


som 


2 4 


con el Barbero.no debes 
tratar ya fino conmigo. 

Yo te haré andar á derechas 
y te enfeñare , pollino, 

el refpeto que me debes, 
porque tu genio maligno 
me vió pobre , fola y viuda, 
me ha tratado con ludibrio, 
con efcarnio y ajamiento, 

Yo todo te lo he fufrido; 
ahora me toca vengarme, 

y foftener los muy dignos 
privilegios de mi fexo, 

que yo mantendré con brio, . 


nf. Qué ! ¿muger hablas de veras? . 


Jac. De veras y muy clarito, 
Auf. ¿Y no hay un alma piadofa, 
un pecho caritativo, 
que á efe perro de Barbero, 
a ele Barbero maldito, 
a efe Barbero endiablado, 
me lo traiga aqui de un brinco ? 
Jac. Dexaños con el Barbero, 
viejo loco , hombre fin tino, 
anda a:buícarle ( quieres 
por la Ciudad : mas te digo, 
que yo quiero acá en mi cala 
mucho broma , zambra y ruido, 
que eftando tu tan caduco 
no hice tanto facrificio 
como el de fef tu muger, 
para eftar en un retiro 
como una Monja profeía, 
que fi tutienes vaídos, 
yo no los tengo , y ali 
quiero fielta y regocijo, 
Anf. Ay Cielo! ya yeo que 
mi poltrer hora ha venido; 
para purgar mis pecados 
me viene elte cocodrillo, 


4h 
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SCENA.- V. 


Anfelmo , Jacinto y Lelio. 
Lel. ¿Adonde eftá Don Anfelmo? 
Señor Don Anfelmo mio, 
dadme un abrazo:s: 
Anf. Otro golpe ! 
Lel. Aprelurado he venido 
a daros el parabien, 
y el mifmo tambien repito 
a vos, Señora , y que ambos 
os gozeis por muchos figlos: ; 
vos , amigo Don Anfelmo, 
muy bien habeis efcogido; 
vos Señora , ya teneis 
un efpolo noble y rico, 
luftre por fu profapia, 
y mucho mas por [u juícioz 
ali en un lazo tan dulce 
puedo , fin fer adivino, 
pronolticar vivireis 
por muchos años , y aun figlos, 
Jac. Los pronofticos de un hombre: 
tan cortefano y pulido 
como vos, fon un anuncio 
que defde luego recibo, 
fin apelar. 
Anf. Cómo diablo! 
¿tambien fabe hacer cumplidos? 
Lel. Vos amigo ; no podiais 
hallar fujeto mas digno 
de fu dulzura y modeltia: 
aun no lo habeis todo vifto, 
- pero deípues con el tiempo 
jreis viendo mas , querido, 
Anf. Pues » ¿porque me difteis antes. 
otros confejos diftintos ? 
Lel, Entonces os dixe bien, 
pero ahora mejor os digo. 
Anf. ¿Pero cómo el cafamiento 
habeis tan prefto fabido? 
Lel, Bueno! pues de que otra da 
A 
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Lel, Jefus quanto difparate! 


hablan ya vueltros vecinos * 
habiendo vos al Barbero 
confiado vueltros defigaios, 
simaginais que el fecreto 
pudiera eltar efcondido ? 
pero , ¿para que elconderlo + 
leñora , vueítros amigos 

vienen ya corriendo a daros 
el parabien y ferviros. 

“Anf. Que cierren todas las puertasa 
no me dexen un refquicio. 
Ola , criados , lacayos), 
que mi pan habeis comido», 
fervidme ahora. 

Jac. Al primero: 
que le acerque 4 puerta o quicio, 
gon gentiles bofetadas | 
le deshago los carrillos y 
picaros , abrid las puertas» 


Anf. ¿Qué dragona, Santo Chrifto2 
Eel A la verdad Don Anfelmo, 


que me alfombra ele capricho», 
y para decirlo.claro) 
Madama mueltra mas tino. 
que vos: ¿en día de boda.” 
os negals a los amigos *- 
Jac. Es hiacer á la decencia. 
el ultrage mas impiós 
y maltratar con lo toíco:. 
la urbanidad de lo £ino+ 
“Anf. Ay mi Dios! elto es peor. 
ne es hablar en culto eftilo.. 
Lel. El eftilo de Madama 
es el peinado , el qaltizo 
que fe ufasen la Corte , porque: 
«de la politica.es hijo. 
Jac. Elo de civilizarle 
es impolible, eftá viftos. 
An). Ya no puedo eguantal maso. 
Anda furia, anda veltizlo,. 
con elas cultas frales 
no: me rompas los.oldos.... 


( . . . 
efte hombre a perdido el juicios 
Jac. Dicen que eftos frenefies 
le acometen de continuo. “3 ' 


SCENA Vi 


Lucinda , Clavifa , Anfelmo y Lelio y 
Jacinto: Po, 
Lucinda y Clarifa , entran riendo: com 

mucha fuerza. 
ha, ha, ha, ba, ha, ha. : 
Luc. Que figura tan graciolan: 1 
Las dos. Ha, ha, ha, ha, ha, ha. A 
Clar. Que perlonaje tan lindo, ha, hal 
Anf. Otra defcarga ! ¿A 
Jac, Prima, | 
«cómo halta-ahora no has venido * 
y tus amiguita del alma, | 
con quanto gufto te miro. 
Luc. Si, pero ha, ha, ha, ha, ha. 
Anñf. Buenas cabezas. ¡8 
Clar. Yofoy > ha, ha, ha, ha; ha... 
Anf. Retos ) relos. | 
Luc. Doña Clara:: ha, ha, ha, 
Clar. Prima mia::: ha. y : 
Lac, Aqui nofotras venimos , ha, la». 
Arf. Quienes (on: eltas mugeres* 
Lel. No digas tal cofa, chito: 
Ja una es prima y la otra amiga; 
Anf. Las tues ferán bravos mirlos. > 
- Lucinda rienlo mas, 
Luc. No, mo, cofa tan gracioía: 
en toda mi vida he vifto. 
Anf. ¿Y que:es lo. que tan graciolo* 
Lusinda riendo mas. 
Luc. Señor:, de vos nada digo», 
pero hai que no puedo mas: 
Clar,Di prima, ¿fte es tu marido? riendo 
Jac, Si, prima. | 
Clar. Jelus! que rifa, 
nf. ¿De que reneis.que relros ? 


! 
ES 
4 






Ay 





Clar. Ay Señor Y no puedo mas. 
Anf. Por cierto y que efto es bonito, 
Lel.'4p- Lo van 4 hechar a perder +” 
lt la manga no lesttiro. 
Alto. Señora:vos os reis” 
de ver el trifte veftido 
de la novia , mas la boda 
eltá freíea > que no ha habido 
tiempo para que le mude: ' 
dexád la rifa os fuplico, 
que vá a veltir(e , y fu efpofo 
que pienía ler el motivo 
de vueltra burla , pudiera 
recibir algun faltidio, > 


Clar. Puefto que el Señor fe inquieta,” 


e: 


yo por mi ya nó me rio... 
Luc. Si el Señor (e enfada tanto, 
exo la rifa, y me eftiro, 
Clar. ¿Con que prima 5 finalmente 
a pelar de tu defvio. Y 
te has reducido 4 calar? 

Jac. Si , mi <ferupulo he vencido; 
Clar. Pues en verdad, que tu efpofo 
no estan feo como han dicho, 

Su figura es regular, 
Luc. Quando le pongas en limpio, 
y le hagas afear , ferá 
._ cOmO Otro qualquier marido, 
Clar. Algo ridiculo eltá, 
mas lo atribuyo al veftido, 
aun que es propio de fu:edad, 
porque fimo yerro el juicio, 
me parece que el Señor 
ya los felenta ha cumplido, 
Q;16 te parece y Lucinda ? 
Lac. Algo mas., fefenta y cinco. 
nf. ¡Habrá infolencia como efra L 
Clar. Dicen que tiene delirios, 
que es zelolo, y caprichudo, 
avaro, y que de continuo 
eftá con fiuras manias. 
Luc Todo efo no importa un pito». 
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que en cogiendole mi prima 

le pondrá como un novicio: 

ella es muy muger para eftos: 


Jac Ay.prima ! te certifico: 


que hallé lo: que es menefter ; 
mira; mi primer marido 

(Dios renga en tepofo fu alma)... 
era un Demonio maligno). A 
una furia y umbelzebuy, 20014. e 
fiempre cargado de vinoso "000 
que no hablaba fin botar», 

que no tenia otro oficio 

que batallar ; y fu nombre: 

les: daba: miedo á los niños 5 

en menos de un mes le:pufe: +1 
tan manío y tan fuavecito, 

que todos de él hacian búrla,, 

y hafta lus criados mimos | 
le enfeñaban con el dedo +: 3 
fín que él abriera fu pico, 


Luc. Pues el mio era un lechuzos 


[empre en la caía metido, 
que guítaba de eftar folo», 
que aborrecia el bullicio, 
y por configuiente era 

de la alegria enemigo. 

Yo dilimulé algun tiempo - 
por pillarle , que era rico) 
mas luego que me casé, 

yo con.todos mis amigos 
hicimos tambien, que A fuerza; 
de difputas y de gritos, 

de bayles , bullas y rifas» 

en el año primerito. 


Je pufieron a el Señor, 


el trage de San Francilco; pea 


Clar. Amigas y nose la fuerte 


que me guarda mi deftino;, 


pero como yo me cafe, 


hara muy bien mi marido. 

en tratarme como debe, 

fino que elté fegurito ye 
C en 


















en que fi bien no me vengo 
ferá porque no 8 podido, 
'Anf. ¿Se habran vito tres mugeres 
mas propias para un hofpicto?. +: 
Luc. 4 Ans. Qué deeis ? ¿que hacels al 
tan ceñudo y peníativo * 
“vamos Señor», alegraos. 
, Clar, Por.cierto , que €s muy pulido, 
en eftarun dia de boda . 0 
tan feroz y tan elquivo. 
Ans. Ya no puedo mas , me voy 
porque haré algun defatino. 
Se oye ruido de trompas y obues, 
Pero Santo Dios! ¿que bomba: 
me hacela cabeza añicos * 


(SCENA VIE 


“Anselmo , Jacinto , 
Clarisa.ono Es 
Ronquillo veftido de: soldado, 
Ronquillo seguido de dos soldados , los 
-—gbues y demás inftrumentos del regi- 
miento y y dice. 
Vamos muchachos 4 mi, 
que es día de regocijo. 
A Anselmo tapandose las orejas. 
 Ans.Que tempeltad tan horrible, 
Dio ay pobres de mis oídos! 
E - ¿Ronquillo conduce la marcha , y quindo 
 agaba coloca los inftrumentos en el 
p fondo del teatro y y dice a Jacinso. 
'Rong. Balta por «hora. Reyna, 
dá un abrazó 4 tu querido. 
- [Ans. Elto fulo me faltaba. 
Jae Y conmucho guíto mios 
A4ns. Que jovial es la Señoras 
Ronq- Madamas , perdon os pido, 
mas no eftrañeis mi eonfianza, 
que ha mucho nos conocimos 
Doña Clara »yy0,) el amor 
ha unido nueltros deítinos) 


Lelio , Lucinda , 
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- yentiempo del otro efpole | 
¿fui lu amante favorito, 

“Ans.Su amante ?* buenos eltamos ! 
Jacinto con' el tomo de coqueta, 

Jac. Calla por Dios , burloncillo. . . 

Ans. Efto es mas que burla y medía. . 

Ronq. ¿Y adonde eftá tu marido? 
es el Señor ? Señala d Lelió» 

Lel. Yo no tengo 
tan grande honor. 

Ronq Pues quien ? dilo. 

Jac: desdeñosamente. Es aquel. 
Ronq. Quien, efe eflpedaculo? 
ele elqueleto ? ele mico? 

Jac. El es. 
Ronq. Mas di5 ¿porque caufa 
tau, viejo le has efcogido ? 
Jac. Elpero que Dios deípues 
me dará otro mas mozito. 
Ans. ¿Y elo dices:, infolente ? d 
¿y adonde yo pueda oirlo 2 ' 
Rong. Oia , ola , ¿como es elo, ; 
Señor mio? templadito, 
fino por vida del Re y::: 
Luc. Ciertamente que es muy lindo 
ele modo tan grofero, 
en un día de recibo. 
¿Quien delante de las Damas 
dice tantos defatinos? 
clar.Yo no eftoy hecha 4 eftos modoS. 
tan infames y atrevidos. - 
Vamonos de aquí , Lucinda, 
que ya no puedo fufrirlos5 
no es gente para nofotras. 
Ans. Oh) por mi ya podeis ¿r0s) 
ue no os he de detener. 
Clar, Vamonos pues. 
Luc. Ya te Ítgo. 
Jac. Ah , Señoras , deteneos. 
Haced elte facrificio 
por mi amor ; no veis que es loco? 
no hagais calo de (us dichos, 
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Pieza Moderna. ¡Sy 


es tofco : eltá mal criados 000) 

y no labe mas de eltilos; :. 

ah) Señores , detenedlas. 
Lel. Señoras , de gracia os pido;:: 
Konq. Aun es temprano ) Señoras, 

para abandonar el fitio; 

la mufica ya eftá pronta, 

y los oficiales liftos 

Íolo elperan en mi ca(a, 

que les envie el avifo 

para venir a baylar, 

Afi fuera dilguftilios, d 

porque hafta que el Sol parezcay 

ha de haber buen javardillo, + + 
Luc. Me quedo, porque no digan 

que yo deshago partido, | 
Clar, Yo tambien , porque no quiero 

aguar vueftros'regocijos, A 
“Ans, Pobre de mi que fe quedan! 

Ronquillo a los inftrumentos. > 

Ronq. Muchachos', demos principio, 

tocad el minuete nuevo. 001 

Buen compas 3 porque yo milimo 

he de abrir el bayle.Tuy anda, d uno, 

ponte en mi eaía de un brinco, ' 

y dile a los oficiales . +. 1 

que podran fer treinta y elnco,' 

que vengan que ya elperamos,*!- 
Se vá aquel a quien habla, > 
Ans. Treinta y cinco? Santo Chrifto 1 

yo me efcapo::: 

Quiere irfe y Ronquillo le detiene, 
Kong. Poco a poco, DEP IG P 
no le vaya Vm. Señor mio, | 

porque luego que yo bayle 
con mi Reyna un minuetico, 
es fuerza que bayle Vin, Otro, 

, Que es novio, y elto es precifo, 
Ans. Yo baylar ? ¿quieres Demonio 
que me abogue algun valdo? 

ac. Dragones , cerradle el pafo, 


Y que no alga al avio. 4 los J4afico 


Tocan un minúete ¿le baylan” Ronquillo 
y Jacinto: quaudo acaban vá efte a 
Satar a Anselmo, y le dice, 
Vamos , Señor. 
Ans. Qué yo vaya? 
ni al Cielo quiero ir contigo. 
Jac. ¿Pues que no quereis baylar? 
ved lo que haceis que me pico: 
porque es defaíre muy grande, 
Rong- Baylad::- fino voto 4 eriípo 
que Os hare baylar por fuerza. 
defde'un'minuete hafta cinco. 
“Áns. Aunque me maten me elcapos: ' 
¿no ay quien me [ocorra , amigos ? 
Konq. Vamos baylando al inítante, 
Í1 no quiere: que dos:chirlos 
le haga en la cara. 
Ans. Paciencia. Se vá huyendor 
Ronq. Vamos , 0 lo dicho dicho. ( 
Lel. A Dios , que ya le nos fué, 
Ronq. Vamos todos a feguirlo. 
Jac. No , no, dexad que Íe yaya, 
y vamos todos junticos 
hácia allá dentro , que alli 
podremos mas divertirnos. 
Ron. Dices bien: 
Luc. Tiene razon.” | 
Clar. Pues'anda que te feguimos, 
Vanse todos y queda solo, 
Lel. El tonto eftá cafi á punto 
de dar fu alma 4 Jelu-Chriíto, 
pero aun ha de pafar : i 
peores tragosel amigo. 
«Lo que debo'ahora es mudar 
con él , de modo y de eftilo, 
y fingir que de us penas 
me hallo muy compadecido « 
voy, 4 hablarle, Mas que veo ? 
el viene aca, 
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ASCO ENA MIT su 000" 
Lelio y Anselmo sale inquieto .como te- 
meroso mirando a todas partes, 
Anf. Ya Te han ido. SUD? 
Lel. No hai: nadie , podreis Venir, +. 
Anf. Dexadme en elte.retiro. «- 
 AArrojasesobre una filla.: 
relpirar , Señor Don Lelio, : 
que ya me falta el fentido. 9A 
Ay, mi Dios ! el Cielo quiere 
que yo purgue mis delitos 1351] 
Lel; ¡Ay querido Don Anfelmo:! 
- con: quanta laftima os miro | 
'Anf. Aquella harpia furiofa | 
¿con que:hipoorito artificio; : 
fupo efconder amis ojos) 200. 
¿Las maldades y fus vicios h 
yo creía que era un Angel, 
y un:demonio me ha falido, 
Lel. Ay amigo: de antemano, / pus A 
previo que ha fucedidos . 0/1 
la muger es una dlerpeo comer Y 
muy futil, bien os lo.he dichos :: 
mas no quililteis creerme. 
'Anf. Por elo que ahora lo:gimos 
Ya conozco que vos lolo su: 1 361 
habeis fido leal conmigo 00 000 
ay demi! quanto trabaja... 
me ha coftado , amigo mio, 
introducir en mi cala 
el filencio y ¡el retiros. 106 os 
era el templo de la:paz;:.. +: 
de la.cordura el aíilo5. 6 
pero ahora es peor que el Infierno, 
de algazaras y alaridos; 
ya la quietud y el fencio 
fe me han delaparecido, 
porque una harpia , una híenay > 
todo el metodo ha invertido, 
hafta mis ruines criados 


fe ponen de íu partido, 


El dai 0. 


quando lalbreian 7, - 
4 carcajada. Yo milmo 
tengo la culpa. 
Lel. Es verdad 5 
pero el tiempo ) el tiempo, amigo, 
lo cura todo, Sine 
'Anf. Por cierto, | 
que es el confuelo exquilito, 
el tiempo , pues fi. elto dura 
otros dos dias , me rio 
del tiempo , porque yo. antes 
habré dado un eftallido ; 
ahora. quando volvia 
he vilto para mi alivio 
que la traen quatro monas, 
dos urracas, tres perritos» 
¿uñ guacamayo y dos loros, / 
mirad que bello atavió; 
lo mifino ha fido. mirarlos 
que amagarme un parafimo» 
«Dios.me focorra que ya. 
tengo el flato en el gallillo, 
Qué fera de mi! qué haré 4 
confejo por Dios os pido. 
Lel. El negocio es delicado; 
dexad que a vueltro fobrina 
vaya áiconfulrar. - 
'Anfe¿Rorque e. 05 
abandona alta fu tio? 
Lel; El no fe atreve a yenir, 
orque os cree muy ofendido 
de aquella rrama., 
“Anf. Qué tramat | 
Lel. Aquel proyetto que hizo: 
de robar a vueftra novias 
Anf. Pluguicra al Cielo divino 
que me la hubiera robado», 
aun que fuera el An tecriíto, 
Lel. Elta mañana peofabais | 
de otro modo muy diftinto. 
Anf. Es que el diablo del Barbero | 
fin duda me dió un hechizo, | 


pues | 
O 





Pie 
pues me metió en efta boda. A 
Lel- Sea el Barbero maldito, 
que caiga un rayo (obre él, 
y el pelcuezo le haga añicos, 
y que le le cayga el pelo 
- Quando rape los cerquillos,..... 
Anf. Que quando vaya d afeitar . 
le dé un colico malj gno. : 
Lel. Que el temple de (us navajas 
a todos parezca frio, 
Anf. Que quando langre, eltropee, 
y lo lleven 4 el fuplicio, 


—SCENA-1X, 


Lucinda, Clarifa, el Marques, Anfelmo 
-y Lelio. 5 

Luc. Vamos , Señor Don Anfelmo, 
Que aqui nofotras venimos 
de embajadoras de Clara 
para hacer buenos oficios 
lobre la paz; el Marques 

— viene tambien a lo miímo, 

Af. ¿Pues que fiempre caras nuevas 

habran de fer mi martirio 2 

21arq ¿El Señor es el elpofo 
de la germofa que he vilto ? 

¿es el grande Don Anfelmo, 

que aun que ignoro el apeyido, 

se que fu nombre es famofo 
 Jafta en las Indias ? 

Clar. El mifmo. 

Marq Pues yo quiero que me a 
Íi no me juelgo infinito: 
venga cía mano , compadre, 
que jemos de (er compinchos, 

Anf. Todos eftos Andaluzes 
fon un paco entremetidos, 

Lel. Son gente Muy amiltofa, 
que no repara en pelillos, 

Luc, Señor Ma:ques , decid ¿como 
la noyia os ha parecido $ 


jorquen 
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¿qué decis de lu nobleza, 
de fu talle y de fu brio ? 

M arq. Que me ajunden mil demonios 
[1 vi mas beyo palmito. 

Dan Anfelmo , vueítra dicha 
dará envidia 4 mas de cinco, 
y la Reyna a vueltra cala 

jara venir conocidos. 

Anf. Afí eltubiera en la tuya, 
perro , jandalo maldito. 

Clar. ¿Con que ¿qué os parece ? 

M1 arq Jermofa» 

Lac: Y fus ojos ? 

Marq. Afelinos» 

Luc. Su nariz ? 

Marq. Un azajar. 

Luc. Y lu talle ? 

M1arq Muy pulio. 

Clar. Pues es lo menos que tienes 
Su humor es el peregrino, 
quando conozcais fu genio 
verels que esun Angelito, . 

Luc. Y lu porte * no hay quien tenga 
tan abierto fu bolfiilo; 
ella mira los doblones 
como fi fueran pepinos, 

Clar. Y vifteis fu bata ? 

Marq. Si. 

Luc. Es de un genero muy rico? 

MMarq. Sin duda ; pero yo crea . 
que ha de coftar un cortijo. 

Luc. Bueno ! elo es una bagatela, 
Actualmente la hacen cinco 

aun mas coftoías , y todas 
de un gufto muy exquilito. 

'Anf. Habrá luxo tan horrible ; 
la viudeta es un prodigio, 

Lel Pues no hay S.ñora en la Corte 
que le haga tantos veftidos; 

¿y quien los ha de pagar? 

Luc. Ela es buena: fu marido. 


nf. ¡Elta ela muger borracha ? ES 








£2 . El Hipocondrico. 


que pague el perro que la hizo. 
clar. Mi Prima , como que es noble 
'—fabe fuftentar el brillo 

de lu langre. Ya vereis 

que bayle dá tan lucido: 

ahora le eftá preparando 

y cerrando los relquicios 

para que no pueda el Sol 

entrar por ningun camino, 

y ha mandado colocar 

con un orden muy bonito, 

cien arañas de criftal 

con candeleros de vidrio, 

que contendran mil bujías; 

ya hará ruido el baylecito, 
Lel. ¿Hablais de veras * Señora? 
Clar. ¿Pues qué cofa eltraña digo * 
Lel. ¿Quién ha de pagar todo elo £ 
Clar. Ela es buena : lu marido, 
AnS. Eltos diablos de mugeres 

me quieren dexar mendigo. 
Marq.Que es elo, Seor Don Anfelmo* 

os aprieta ahera el bajido% 

no os affijais por el gaftoz, 

porque hombre , elto es precifo : 

por dar mi bayle de boda 

quando jeze mi rezibo, 

vendi mis mulas, mi coche) 

y mas de treinta poyinos. 

Es verdad que fué muy guapo, 

hubo dulzes que fué un juizio. 
“Anf. Vaya Vm. Señor Don Lelio, 
yea li halla camino 

para impedir efte bayle. 
Lel. Mejor es vaya Ulted miímo, 
Anf. Dios me libre ! alli eltarán 

ele Capitan Mohino, 

y los demás oficiales. 

Son muchachos y muy vivos» 

y no debo por prudencia 

exponerme a fus caprichos. 


Marg: Vaya Vm. Señor Don Lelio, 


¿que ferá bién recibido, 
Lel. Y Porque ? 
Marg. Porque Madama 
le divierte ahora un poquito 
a la banca. 
Anf. Tambien juega * 
Marq.Efe es lu grande ejercicio. 
Anf. Que cumplida que es la moza! 
no la falta requifito. 
Marq. El Capitan la tallaba, 
y quando (ali, ya el niño 
habia pillado a la Dama 
lus trefcientes dobloncitos. 
Auf. Treícientos doblones , Cielos! * 
Marq. Pues no teneis que afligiros, 
que la perdida es de bocay' * ' : 
y fabeis que en el eftilo 
del juego 4 nadie fe obliga 
á pagar, fin que cumplido 
le hayan veinte y quatro horas. 
Lel. Cierto, que el confuelo es lindoz 
¿mas quien pagará todo elo 2 | 
Marq. Ela es buena : fu marido. 
Anf. Si tu lo fueras, brutazo, 
no eftubieras tan rollizo. 
Marq. Pero aqui perdemos tiempo, 
que ya me jiede el zumbido 
de los violines , Señoras», 
vamos ayá que ya brinco. 
Euc y Clar. Vamos pues. 
Marq. Voto á majoma, | 
Hace que fe resvala» 
que por poco me delguinzo, | 


SCENA X, 
Anfelmo y Lelio. 


Anf. Señor Don Lelio , por Dios 
laqueme de elte peligros | 
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SCENA XT. 
Anselmo, Lelio y Luis. DEN 
Lnis. apref. Ay Señor! venid volando; 
venid á carrera, tio. god al 
4nf. Pues que traes? que ay de nueyo? 
Luis. Todo , todo eftá perdido. 
4nf. Mas que es lo que ay ? ) 
Luis. Vueltra efpola 
Eno se li acierte á decirlo ) 
con una vara en la mano 
vueítros quartos ha medido, 
de arriba abajo. = Pretende 
que lon angoltos y chicos 
para el bayle que prepara: 
para buícar un arbitrio 
ha llamado un maeftro de Obras, 
y los dos han decidido, 
que para que haya lugar 
10 mejor es abatirlos. 
Anf. ¡Ah , vivora endemoniada ! 
y horrorofo bafilifeo! 
hazme llamar 2 un Alcalde, 
que venga con lus miniftros, 
Luis. ¿Y quien a de ir a llamarle? 
nadie tiene en caía tino: 
los criados eftan borrachos, 
que en el fuelo eltan tendidos, 
y quando eltubieran fanos 
ninguno hay tan atrevido, 
que ofe hacer cófa en que pueda 
a Madama dar faltidioz. 
muy grande temor la tienen 
Todos, 
Anf. Pues iré yo mifmo. 
Luis. Efo feria mejor::: 
mas [e opone otro motivo. 
Anf Y qual es ? 
Luis. Que eltais en cala 
por tu orden detenido. . 
-Anf Cómo qué? 
Luis. Es que Madama 
llamó 4 el portero , y le dixo 
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JE Y HA, De 
no os deje falir de cafa, 
fino llevais fu permifo, - : 

Anf. ¿Con que yo en mi propia cala 
eltoy. prelo? 2 MT IA 

Lris. Lo habeis dicho. 

Lel. Que haya quien quiera cafarfe ? 
ah , defgraciados maridos! 

Anf. Ya elto es mucho , lu infolencia 
llegó 4 un extremo inaudito, ' 
ya no puedo mas , dexadme 
que me acuelte ahora un ratico 
que no me puedo tener, 
pero voloros, amigos, 
penfad en darme un confejo, 
imaginad un+arbitrio 

ue pueda facarme de efte 

tan horrible laberinto. 

Luis, Vamos Señor , que los dos 
procuraremos ferviros. 

, Kel. Ya le madura la breva, 

pero la falta un poquito. - 


ACTO IL 


SCENA Ll 
Anselmo , Luis y Lelio. 
Anf Con que por fin, Caballeros, 
¿no encontrais ningun camino ? 
Luis. No ; pues Íi ya eltais cafado 
cómo puede haber arbitrio ? 
Lel. Yo no encuentro otro remedio 
que ofrecerlo a Jefu-Chrifto. 
Anf. Pues bien , fi no hallo recurfo 
que me faque de efte abilmo, 
mi propio defpecho hará 
_que.me renazcan los brios, 
Ya no puedo aguantar mas ; 
afuera prudencia y juicio ; 
quiero vengarme , y all 
lograré::: pero qué miro? 
hácia acá viene ele diablo, 
Qué compuelta! ¡y que lucido 
acom- 
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acompañamiento trae ! 
¿yo no rebiento y lo miro? 


SCENA HL 


Jacinto veftido de gala, Lucinda, Clarifa, 


Anselmo , Luis y Lelio. 


Jac. Buenos dias te de Dios. 

¿No me relpondes marido* 

Pues que tienes ? cómo eltas ! 
Anf. ¿Habrá infulto mas indigno * 

¿qué como eltoy me pregunta? 
Luc. Eltos fon afeétos finos 

de la amiltad conyugal. 


Clar. Cierto , que os tiene un cariño 


que no fe puede explicar. 
Jac. ¿Qué tienes querido mio? 
dime tus penas 3 quizá 
podré darte algun alivio: 
me parece eftáas mudado, 
Hijito , eftas afligido * 
Anf. Si lo. eltoy » lo fabe el Cielo 
que ve mi horrible martirio. 
Jac. Anda , queno [era nada, 
ten valor, efpolo mio. 


'Anf Qué dulce eftá ! qué meliflua l- 


s(e habrá vifto , voto 4 crifpo 
defverguenza tal * 
Jac. ¿Qué tienes» 
que eftoy que apenas refpiro? 
"Anf: No. sé como no la mato. 
Con trabajo me reprimo. 
Luc. Pero Señor Don Anfelmo». 
por cierto es mal parecido 
que moftreis tan mal humor), 
y os manifelteis tan tibio. : 
al afefto de una efpola. 
que pretende vueítro alivio, 
Clar. Clara es demafiado buena», 
arto (e lo tengo dicho), 
en elo n0.es mi parienta, 


“Hipocondrico 





TAE 


que fi pafara conmigo 
“dexara que fe muriera. 


2 Buena (oy yo para mimos! 


Jac. Por eftas colas las gentes 
dicen , levantando el grito 
que eres loco rematado 
fin un adarme de juicio. 

Anf. Que es elto , infolente * ¿tu 
de elte modo hablas conmigo? 

Jac, Caballeros y Señores, 
venid todos en mi auxilio, 
porque el lucido intervalo 
parece que le ha venido. 
Mirad como le traníporta 
el furor de fu delirio, 

Qué defgraciada naci! 
pues tube el fatal deftino 
de calarme con un loco. 

“Ans Se vera tal bafilifco ? 

¡yo no sé quien me detiene!:;; 

Jac. Ay Señores! fed teftigos 
de como rueda los ojos 
en la cabeza. Íin tino.. 

Preíto que al Medico llamen», 
y al Barbero mas vecino, 

que [1 le repite el mal 

atarlo [erá precifo. 

Luc. Siempre la melancolia. 
eíte efeCto a producido, 
y convendria fangrarle: 
de la mano. 

Clar. Muy bien dicho», 
que los Medicos empiezan: 
por dar efte lenitivo. 

Ans. Ay Señores ! ¿es pofible 
que fufrais que á vueítro amigo: 
fe le trate de efte modo ? 

Le!. Yo eftoy fuera de mi quizio, 

Luis. El dolor me tiene abíorto. 

Jac. Poco á poco , hijo querido, 
y trata de fofegarte. 

Clar. Procurad eftar tranquilo). 


que 
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que es lo que calma elte mal. 
Luc. Mi abuelo en el otro figlo 
padecio el mifimo accidente, 
y Oy decir 4 mis tios 
que era hipocondria adulta, 
de mal genio , en fia lo mifimo 
que eftais vos: que efto venia 
de un continuo pervigilio, 
y que luego que durmió, 
recobró fu entero juicio. 
Jac. Pues Ít en que duerma confiíte, 
mañana , mañana milmo Bs 
- eltara fano, que luego 
que el bayle le haya concluido 
le haré le vaya la cama, 
donde gozoto y tranquilo, 
en los brazos del amor 
] fe ha de quedar bien dormido, 
Ans, Todos mis males celaran» 
fi 4 lo menos rnis oldos 
no elcucharan de elas voces 
el torpe y barbaro ruido. 
Clar, ¿Pues que el ruído os hace mal? 
a Dios , eltamos perdidos, 
porque mi prima durmiendo 
da tan feroces chillidos, 
que ha folido muchas veces 
defpertar á los vezinos, 
Lxis. Señoras , por Dios cortemos 
un difcu:ío que a mi tio 
no puede (ervir de guíto, 
Confiderad os fuplico, 
que fu edad y fu relpeto 
merecen mejor eítilo, 
y que lulultarle en fu calas: 
Jac Como , cómo Señorito 1! 
¿quien Os llama para nada 4 
paneceis entremetido, 
Luis. La julticia;: 
Jac. Donde eltamos ? 
no me fea habladorcillo, 


: Luis, Mi obligacion;;3 
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Jac. Que) profigue? 
Luis. Mas yo creo que mi tio::: 
Jac. ¿Como quando yo lo mando. 
no me cerrais ele pico * 
el mozo es muy infolente; 
pero me cuelguen de un pino 
fi yo no le hiciefe docil : 
vamos al bayle, que frio 
eltara con nueítra aulencia. 
A Dios , efpoío querido, 
Ya ves que yo foy humilde, 
que tengo el pecho fencillo, 
que mi corazon es dulce, 
moderado y fometido,, 
y que te tengo un amor, 
un refpeto y un cariño, 
que no fe puede explicar. 
Mas fi en el momento miímo 
no me haces lalir de cafa 
a elte infolente fobrino, 
ten por cierto que Yo propiaz 
y con eítos dedos mifimos 
pegaré fuego á la cala ; 
ya te lo dexo advertido. 
Ahora refuelye, y á Dios, 


SCENA Il. 
Anselmo y Lelio y Luis. 


Ans. Y bien, Don Aníelmo mios 
¿eftás contento ? rebienta, 
tontazo , pues lo has querido. 
Defpues de lo que te pafa, 

¿en que te paras ,borrico ? 
¿y porque un cordel no bufcas 
ara ahorcarte? 

Enis. Ya habeis yilto, 
que por querer defenderos 
contra mi fe ha enfurecido, 

'Ans. Ya ví tu buen Corazon, 

y lfabe que te lo eftimo; 
D pero 









Es 


pero elto, amigo, nO balta, 
y es meneíter te fuplico, 
que me fa ques de elte ahogo» 

Lel. Yo no sés:: E 

Luis. Yo no lo miro. 

Lel. Sin embargo es menelter 
aunque fea con peligro) 
bufear como moderar 

de efta tirana el dominio. 

Luis. Oye::: ¿no fe le pudiera 
hablar por nueltro vecino 
Cigarron ? | 

Lel. No me parece 
que es muy malo efte camino; 
porque al fin él la conoce, 

y fe la trajo 4 tu ti0. 

Ans. ¿Quien Cigarron > el Barbero ? 
ay Señores! esun pillo, - 
un iofaie y un picaron, 
cauía de mi delvarlo.- 

Lel. No importa > tambien los malos 
hacen el bien por capricho, 

sé que lobre ella tiene 
afcendiente el tala migo. 
¿No fe puede confaltar 
41 teneis juftos motivos 
ara el divorcio? 

"Ans Elo es bueno. 

Lel. Pará elo (era precifo 
confultar dos Abogados. 
¿Sabeis de alguno ¿ ES 

"Ans. Mi cido 
nunca A podido ajuftaríe 
2 fus defremplados gritos. 
Lel. Pero es menefter hab'arles, 
ns. Que lo'bufque'mi (obrino. 
Luis. Yo conozco uno que dicen 
fer de los mas eruditos, 

y añaden que en los eltrados 
es un canonifta eximio. 
-Lel. Yo conozco otro qué tiene 
fama de fer un diablillo 


El Hipocondricó, 


en el derecho civil. 
s. Efo es lo que necefitos 
id pues, y traedlos á caía; 
a ver fi nos dan arbitrio : 
. pero prevenidles antes 
que me hablen algo quedito, 
-y no con aquel deltemple 
de lus": y porque::: y fu fuplico:s 
Lel. Bien eftá. Vos entre tanto 
id á ele quarto vezino 
- A repofar un infrante. 
Ans. A Dios: el Cielo os de auxilios 


/ 


LLSIO RINA" IVA 
Lelio y Luis. 


Lel. Jamás , jamás ningun loco 
recibio tau buen caltigo, 
Ya cali me compadece; 
pero dime , ¿has proveído 
de las cofas necelarias 
para que falgan veftidos 
nueítros Doctores 4 
Luis. Ya todo 
lo he dexado prevenido. 
Lelio. Y el Capitan $ 
Luis. Alla dentro 
(+ eftr deshaciendo 4 brincos. - 
Lel. Y el Barbero? 


Luis. El picaron 


mil dificultades hizo, 
pero por fin fe reduxo. 

Lel ¿Y fingen bien el oficio ? 
Luis. DÉ patmo pero ali viene 
“nueltro Marques prefumido. 
Lel. Dexame con él que quiero 
darle ahora otro retoquitoy 
y avifa a los Abogados 47 

que vengan fin diferirlo. 
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SCENA. V. A 
Lelio J el Marques. 


Marq. ¿Qué jaceis , Señor Don Lelio ? 
¿cómo eztaiz al tan zolito 
quando la caía fe junde ? 
*« hombre, ni en Zeviya he vifto 
un folgorio tan en forma: - 
vaya que es tn javardiyo, 
Le!. Pero vos Señor Marquesy 
a lo que yo me imagino... 
_ no lo habreis hecho muy mal, 
Marg. Jefuzo, eze ez mi paralío, 
eltoy tal que ya no puedo; 
y creo que veinte y zinco 
contradanzas he baylado, 
Lel. Pues:es muy buen exercicio, 
Marq. Jombre., defpuez de las armas; 
yo por los baylées me fino. 
Lel. Pues yo sé que en otra cofa 
aun eltais mas aguerrido, 
porque he viíto que las Damas 
- Os hacen muy buen recibo, 
Marq.Es verdad queno me ezcupen: 
quando pierzan que laz zigO» 
Lel. Parece que 4 conquiítaros 
esfuerzan fus atraótivos, 
Marq En mi tierra me yamavan 
el coco de los maridos; 
Lel. Pues en efta me parece: 
que os pueden llamar lo 'miímo. 
Marq. Elta ez eztrella que yo 
me jalle fin advertirlo.. 
Yo no ze como ze Jazes=5 
pero quando apunto el tiro 
no ze me ezcapa perdiz, 
debera de zer deztino, 
porque nunca para mi 
el beyo zezo fué ezquivo, 
Le), Si Don Anfélmo fupiera 


que la efpofa que ha elcogido, 


f> 





eltuvo en una pofada 
ocho dias de continuo: 
con vas; yo creo que.entorces 
chillara con mas motivo. 
Marq. Y yo tambien, que por meñoz 
zuele chillar un marido. 3 
Eel. Porque » Amigo, hablemos claro, 
vos no fois ningun lampiño, 
para eftaros ocho dias 
con moza de tanto brio, 
fin decirla algun requiebro. 
Marq. Pues compadre, ezo no es fixOs 
Lel. Y como (ois tan dicho lo, 
y tan feguro en los tiros, 
no es facil que con defprecio 
trarara vueftro cariño. 
Marq. Bueno, bueno , con dezprecio, 
para:czo:ez el Zeñoritosy 2... 
Jombre ,.la novia no ez 
ni tigre, ni baltlizco : 
conmigo quizo cafarle, 
- y cali eltuvo concluído., 
Bueno! con dezprecio á mí... 
Mas cuydado , compadrito. 
Lel. No tengals ningun recelo, 
Marq. Zijablais eftoy perdido, 
Ahora me voy a baylar, 
ya he dezcanfado un poquito, 
- y volver quiero ala zambra: 
venid vos también» 0:01 Pasto 
Lel La os figo. PO E 
Elte torito fanfarron 
le entró él mifmo por los-filosy 
y conviene á mi proyetto 
la mentira que mésha dicho 3 
ulfaré de ella dá furtiempos 
Mas ya vienen a elte fitio 
los iluftres Abogados 
que ha graduado mi capricho,. . 
dodo EA 
X_*k 
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SCENA VI 


Lelio, Cigarron y Ronquillo veftidos de 
golilla , 0 manteos. | 


Lel. Venid , famolos Doétores, 
exerced bien vueltro oficio, 
y fabed que los dos fois 
dos profefores eximios. | 
Tu en canones : tu en derecho, 
_ Sed de eltos títulos dignos, 
- zepitiendo las lecciones — 
que Don Euis os ha prefcrito. 
'Ronq. Yo sé muy bien mi papel, 
y no foi ningun noyicio. 
Cig. Pues fin quitar una coma 
(e yo de memoria el mio. 
Lel. Eltais tan bien disfrazados, 
ue le mando al mas perito 
trabajo Í1 es que Os COnoce, 
v Don Anfelmo::: mas chito, 
que él mifmo viene 3 efte quarto: 
poneos graves y erguidos. 


SCENA VII 
'Anfelmo, Lelio, Cigarron y Ronquillo. 


-Anf. ¿Son eftos los Abogados 
- que efperamos * 
Lel. Son los mifmos5 
id ahora 4 cumplimentarlos. 
AnS. ¡Eltoy yo para cumplidos 4 
dexemos las ceremonias, 
y vamos al calo , amigos. | 
Lel.Pues bien,Señores,fentaos,a lesdos. 
- que elto ha de fer defpacito : 
muchachos , la mefa aqui 5 
dos fillas en efte ficio 
para los labios Doctores 5 
otras dos mas abajito 
para nofotros , ya eltan. 





Q 
¿Ahora bien podeisiros. Se vam |, 
Ya eltamos Íolos , a ; 
al cafo, Señores mios; 
ya fabeis lo que fe trata, 
pues de todo os tengo inftruidos. 
Lo que ahora importa , Señores» 
es ver en los aforifmos 
de canones y derechos, 
los remedios , los arbitrios 
que dan para que falgamos 
de tan.terrible conflicto. 
Hablad pues y y procurad 
bufcarnos algun alivio. 
Cig. Empezad , Señor Doétor. 
Ronq. Empezad vos , Doútor mio. | 
Cig. A mi me toca efcuchar. 
Ron: A mi oir vueftros principios, 
Cig. Vos fois un pozo de ciencia, 
y debo primero oiros. 
Ronq. Vos me debeis enfeñar, 
porque fois el mas antiguo. 
Cig. Que importa, (1 fois mas fabio 
Ronq. Vos fois mucho mas perito. 
Cig No Señor , 4 vOs OS tOCAa». 
Ronq. Que toca 2 vOS 05 repito. 
Cig. Vamos y Señor. 
Ronq. Señor , vamos» 
Cig. No es decente. | 
Ronq» No es bien vifto. | 
Cig. Yo no hablaré. | 
Ronq. Yo tampoco. 8 
Cig. Decid , Señor. 
Ronq. Yo no digo 5 
hablad vos: 
Cig. No debo hablar. 
Anf. ¡Habrá diablos de cumplidos! 
¿quereis, Señores, tratar 
del calo 4 que fois venidos, 
y no eltarnos aturdiendo, 
con fi digo , 0 fino digo* 
Cigarron y Ronquillo en vox alta» 
Los dos. Para explicar la materia 
con 
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con el modo dodo y digno::: 
4Anf. ¿Ahora los dos 4 un tiempo, 

y con tan fieros chillidos ? 
Lel.No los interrumpa Vm. 

dexe que hablen en fu eftilo, 

porque eftan hechos a él. 

Volved 1 tomar el hilo, 

y hablad vos , Seor canonifta, 


- Ronq. Vaís á fer obedecidos, 


Para explicar la materia 
con un modo mas concifo, 
diré que en latin divorcium, 
lo traduce Calepino 
al Elpañol en divorcio, 
Elte pues fué permitido 
por Moysés a los Hebreos, 
que ahora llamamos Judios ; 
- defpues pasó á los Romanos: 
el Emperador Domicio 
fué el que concedió el libelo 
de repudio , que es lo mifmo 
que divorcio , y fué el primero, 
que de él usó un tal Carrtilio 
9 Canilio Ruga , el qual 
porque nole daba hijos 
fu muger» la repudió 
fiendo Conful Marco Atilio, 
y Publio Valerio: mas ; 
Valeriano , Conftantino” 
Galiano , Severo y otros 
Emperadores , que omito 
por no fer prolixo , hicieron 
varias leyes , O releriptos, 
eftableciendo el divorcio, 
Anf. Yo rebiento por San Lino, 
Rong. El Monge Marculfo , que 
vivió en el (eptimo figlo, 
y defpues fué Capellan, 
mos ha dexado en fus libros 
las formulas del divorcio, 
de que ularon los antiguos, 
«Anf. No sé como no le mato, 


Pieza Modera... 2 
Ron q. Tambien el gran Tito Livio 


en la decada fefenta, 
habló de efte punto mimo, 
y dixo::: 


Anf. Que dixo ? beltia. 


Hombre , acabarás por Chrifto> 
al caío , y Ítn mas rodeos. 


Ronq- Señor mio , delpacito, 


que eftas cofas quieren lema ; 
veafe en el libro quinto 

ley tres , parrafo quarenta, 
folio ciento , en que eftá efcrite 
án digeftis de divorciis 

efta claufula : atque ¿deo 
unufquifque ex ipfis five 

in monaflerio ad fervitium. 
Y pues la miíma razon 
natural ha eftablecido, 

que fea ocmpanti COnsesumey, 
lo que eftá pro derelicro. 
Efto mifmo praéticaron 

los Mogoles y los Fenicioss 
los Babilonios, los Medos, 
los Arabes y los Chinos, 

de quienes fabemos , que 

el Emperador Junq- Lto, 
Tai- Sinq- Fun- Ki, que reynó 
habrá unos quinientos figlos, 
en la Dinaftia milefima 

dexó difpueíto. 


Anf. Maldito, 


¿acabarás con tu exordio? 


Ronq. No me corte Vmm. el hilo, 


y fepa Vm. que yo3 nec 
glorios carmine fupinoy 
nec retro lego. 


'Anf. Ya es efto 


cola de perder el juício: 
vete de aquí en el inftante, 


Kong» Me parece Vin» muy vivo; 


y elte modo de tratar 
a un Abogado, es indigno. 
De 


$ 
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, Dexadme hablar 3 mi modo, 
0 al momento me retiro; 
Lel. Tien e razon : Don Anfelmo, 

no habeis eftado pulido, 
Anf. Pues bien; diga como quiera; 
que defde ahora me reprimo. 
Ronq. El cafamiento confifte 
en tres vinculos precifos, 
el primero es el contrato, 
que liga el efponfalicio 
en los efectos civiles. 
Cig. Ele es feguro principio, 
Rong En el derecho comun. 
Cig. Decid civil que es mas fino. 
Ronq» El fegundo es de derecho 
Canonico mas eftriéto, 
Es el contrato verbal, 
quando dos fe han prométido 
defpofar , y los Dottores 
de mayor nombre y de juicio, 
dicen que efte es nudo fuerte) 
ñudo fagrado y divino. 
Cig. Que lea ñudo no niego, 
mas que es difoluble digo; 
pues en que tal vez no obliga 
la promela fiempre infiltos 


 Lel. Qué decis e 


Anf. Que me parece ] 
que voy viendo algun refquicio. 


Lel. a Cig.Vamos Doétor, con firmeza; 


no cedais que efte es el hito. 
'Ronq. Confiefo ¿ que la promela 
por fi no hace un ñudo fixo, 
pero reunida al contrato 
forma tandobles los hilos) 
que ni el arte mas futil 
confeguira defunirlos: 
uno obliga la conciehcia 
y otro los bienes.. 
€ig. Es vifto: y 
fiendo ali no hay que dudarlo) 
en elo eltamos unidos. 


¿Els Expoc 


ndritO» ; 0 
Arf Y yo muerto, 
Ríinq. El tercer ñudo 
es la ceremonia , Ó ritos: 
Cig. No hablemos de efte , porque 
Don Lelio me ha referido 
que no ha llegado elte calo. 
Rong. Pues bien que ya lo omitimos, 
que los demás puntos queden 
lindamente efclarecidos. 
Cig. Y mas los impedimentos 
que pudieren ocurrirnos. 
“Anf. Gracias a Dios que llegamos 
a hablar una vez con juício. 
Ronq. El primer impedimento 
es quando fe ha creído. 
calar con una, y es otra. 
Cig. Elte es el impeditivo, 
y es error de la perlona, 
fegun las leyes han dicho, 


PP 


-TAnf. Si, pero efto no es del calos 


vamos por otro camino. 

Rouq» El fegundo le nomina 
de calidad. Ya me explico, 
quando aquella que fe tubo 
por cuerda, honefta y de juicios 
fale impertinente y loca, 

Anfmuy aleg. Doétor,parad un poquito» 
Elte es mi cafo. ¿Pudiera 
por aqui urdirfe el texido ? 

Cig. Y mucho, fila efcritura 
no la ha firmado el marido. 

Anf. Maldita lea mi mano, | 
y quien firmar me la hizo. | 

Ronq. Tercero , li hubo violenciay 
O fi alguien fue feducido. 

Anf. No vá por al. Yo fui tonto. 

Ef: Barbero maldito 
me hizo cometer el yerro. 

Rong. El quarto es, quando el marido 
no llega a la juíta edad 
de catorce años cumplidos. 

Los teneis * 


An. 
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Auf. levantand. Arda al Infierno, 4 
Doctor, con elos pelillos. * / 
Fuera prelto de mi caía. - d 
Tomad corriendo el camino, 
que con todas vueftras leyes 
me pareceis dos borricos, 

y vive Dios fi no os váis 
con un garrote haré 1rOS, 

Lel. Solegaos , folegaos, 
¿Qué haceis , Don Anfelmo mio? - 

Rong. Qe es elto * ¿como fe trata 
a Doctores falmantinos, 
que arengan en los eftrados 
con un modo tan indigno ? 

Cig. Jamás igual defverguenza, 
ni en las Tabernas le ha viíto, 
Mas yá vera en lo que para, 

yO le haré que guarde eftilo, 

Róng De aquí me voy al inftante 
a vengar , y ya le intimo 
la querella criminal, 
con que le he de dexar frito. 

Cig. Pues yo no me he de quedar 
en zaga. Otra le fulmino, 
que imi pluma facilmente 

,, Sorre en el pido y fuplico. - 

Lel. No por Dios. Templad la (aña, 
elte ha fido un ado primo, 

y ya el Señor Don Anfelmo 
lc arrepientes: mas qué miro? 
la novia con tuti quanti 

, Vienen de prieía a elte fitio. 

4nf. Eta mulica es peor. 

¿Dónde encontraré un alilo? 


SCENA VIIL 


Jacinto, Lucinda, Clarifa, el Marques, 


Anselmo, Lelio > Cigarron y RKoñ- 
uillo, 


Jac. llor. y grit. Miericordia, Señoresy 
o. Wengan , vengan los vezinos, 


que vengan 2 focorrérme + 
que me matan; ay Dios mio ! 
Socorro , focarro , Cieles ! 
Procurad falyafme , amigos, . 
de la violencia , la rabia 

de un vil perfido marido, 

que me quiere alefinar: 
juíticia al Cielo le pido, 
Ay.Señores y Señoras, 

yo me acojo a vueltro auxilio, 
no me abandoneis por Dios 
en tan urgente peligro, 

Ya yeis mi dolor , jamas 
muger honrada le ha viíto 
expueíta a tal atentado. 

Un efpofo fementido, 

un marido desleal 

llevado de fus caprichos 
quiere anular una boda 
questan legitima a Íido. 

Para elto le eftá yaliendo 

de los medios mas iniquosy 

y con efos dos vergantes. 

eftá confultando impio, 
como romper un contrato 
que tan voluntario hizo, 

y dexar una muger, 

( yo no sé como no efpiro ) 
que aunque yo lo diga creo 
que nunca la ha merecido. 


Anf.Elto me faltaba , ahora 


quifiera eftár en un Íilo, 


Marq. Ya elcalera no eftáa l:jozy 


fi me lo mandais prontico 
jare que loz. doz la rueden, 
y iran como pajaritoz. 


Euc. Una maldad tan enorme, 


en toda mi vida he vifto, 


Clar. Yo he leido mucha hiftoria, 


mas nunca tal he leido. 


Luc. ; Y elle hombre vive aun ? 


la horca para que fe hizo ? 
Q:ro 














no han producido los figlos. 
Luc. Si fuera yo por lo menos 
le hubiera enviado al limbo. 


Clar. Vamos prima , dexa ele hombre, 
que es un bribon, muy indigao 


de tener una muger 
como tu. Vente conmigo. 
Lu c. Dice muy bien. Abandona. 
1 efe miferable mico, 
que á ti no pueden faltarte 
muy ventajolos partidos. 
clar. Como Í1 la faltan , bueno, 
A un tiempo tenia cinco, 
no quifo.creer mis conejos. 
Pero mira , el Condecito 
fe eltá muriendo de pena. 
Quando fupo el delatino 
que hacias con efte hombre, 
je dió tan cruel tabardillo » 
que ahora efta para e/pirar» 
Vente corriendo conmigo, 
que le darás la (alud, a 
y ganaras un marido, 
tanto como que de un monoy 
palas á otro amable y rico. 
Luc. Si quiere tambien al tiene 
al Marques de Jaramillo, 
que la pidió por mi maño, 
elfa tan amante y fino» 
que ha ofrecido mejorarla 
3 fu muerte en tercio y quinto, 
Clay. Dexa pues á ele villano. 
Enc. Abandona 4 ele maligno. 
Clar. Ven, calate con el Conde» 
Luc. Yo por el Marques te pido» 
Elar. Qué:refuelves Y 
Marq»Ay Señoras! 
el.cazo es apretaditos 
dexadla penzar , que es cofa 
que tiene algunos peliy os. 
Anf Alas Animas ofrezco 


== 2. e — 
3u PRA 
Clar. Otro efpofo más malvado | 





| 
¡ una lalve y cien benditos; 
: fi efte Diablo determina 

- foltarme de fu dominio. 


Lac.¿Qué has reluelto pues 2 
Jac Seguir 


de la virtud el camino. 
Para efpola luya el Cielo 
me efcogió : ya mis deltinos 
fe han unido con los fuyos: 
oy miímo le he prometido 
quererle tierna y conftante 
hafta el ultimo fufpiro; 8 
de cumplir con mis deberes 
no mé redimen fus vicios. 
Y pues el yugo del Santo 
matrimonio ya eltá unzido, 
vivir y morir con él, 
es lo que yo determino, 
Luc. ¡Qué virtud tan admirable ! 
efte fi que es un prodigio. 
Clar. Mira barbaro , la efpofa 
que el Cielo te ha concedido, 
Marq. Vamoz, que ezta ez una zant3) 
no fe halla efto en un figlo. | 
Ans, Miren la perra chuzona 
por donde ahora a falido. 
Le!, Templele Vmd. Don Aníelmo» 
No pierda el valor , amigo» 
que en los cafos apretados 
es menelter mas el brio.. | 
Ahora el Cielo me ha infpirado 
un penfamiento , un arbitrio | 
ue os ha de facar de penas, 
y habeis de quedar tranquilo, 
Señores , los Abogados, 
pues fon Vin. eximios 
en uno y Otro derecho» 
- digannos ahora clarito, 
que es lo que manda la ley, 
quando fe (abe de fixo, 
y le convence de plano, 
que antes del efponfalicio: 


| Lel. O hablad, d venid co 
 Marq. Compadre, 





ha habido palabra y mano ? 


con otro novio ?* 
Cig Yo digo, 
que en eíte cafo el divorcio 
es canonico y juridico. 
Ronq. Y por derecho civil 
es muy julto y permitido, 
Lel. Pues Señor Marques al cafo, 
ya mirais que elto es precilo, 
decid en todo lo que 
en lecreto me habeis dicho, 
Marq. Cómo! ¿qué decis Don Lelio ? 
¿que hombre? ¿eftais fin fentido ? 
¿quereis que eztaz jermofuras 
ze irritén todas conmigo? 
Lel. Ya es necelario hablar claro, 
Y no pararfe en pelillos, 
Aqui debeis declarar 
- €l contrato elponfalicio 
que tubifteis con Madama, 
y me habeis dicho vos miímo, 


Marq. En mi vida volves é 


ningun fecreto 4 deciros. 

Jac. Ay Señor Marques por Dios! 
mirad por el honor mío, 

£Lel. Efo no. Fiera mifterios 
delante de eftos teltigos 
lo habeis de publicar todo, 

Yo no mieñto , ni he mentido, 
Y fi no lo confelais 

,, YA NOS veremos folitos, - 

Marq. Elte hombre es muy violento, 
me yamará a defafo. | 
¿Y me he de perder por poco ?. 

| nmigo. 

dad a Dios gracias 


de que zomoz tan amigos, 
Voto á brioz que zi otro fueras: 
«mf. Pero en fin , vamos preítita, 
En efto nada hay de malo 
1 ue os deter gais en decirlo, 


Marq.¿Que Íirve lo diga yO) 
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fi ya Don Lefio lo dixo? 
Jac. Ah ) picaron ! ah, malvado! 
Marq. No oz atufeiz cariñito, 
¿que mal oz jaze que digan 
quifiteis calar conmigo ? 
Lue Jelus ! qué hombre tan infame ! 
Clar.No he viíto hombre mas indigno. 
Jac. Cómo ! ;faltarme al decora 
y á la fé que me ha debido ? 
¿adonde me iré á elconder 2 
¿quien en tal pena le ha vifto ? 
Yo me voy , que ya no puedo 
reliltir á elte martirio. 


SCENA IX. 


Anfelmo , Lelio y Lucinda , Clara , el 
Marques , Cigarron, Ronquillo, 


Anf. Anda infame , vete 1 ahorcar, 
Gracias a Dios que reÍpiro. 
Ay Don Lelio ! ¡quantas gracias 
debo a vueítro zelo activo ! 

Lel. Elto no es nada , al japon 
iré yo por mis amigos. 

Anf. Ahora fi que eftoy contento, 
de buena droga he (alido. 

Lel. Cuenta con los Abogados, 
que darles algo es preciío, 

Anf. Con mucho guíto. Señores, 
aqui teneis mi bolfillo. 

Ronq. Vivais Señor , muchos años; 
pero debo preveniros, 
que todavia nos falta 
el punto mas decilivo 
para acabar la difputa : 
Ha Señor Marques , decidnos 
(que efto importa mucho al calo ) 
¿ele tal elfponfalizio 
fue anterior a elte contrato, 
o polterior?.., 

Marq. Dale figo. 

Peró 
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hablad por Dios que es precilo, 
'Marq» Delpues de efte calamiento 
ninguna promeía ha habido. 
Ron. Pues elto muda las colas, 
porque aunque en derecho es fiXo.. 
ue el contrato polterior 
del divorcio es produétivo 5 
no al anterior, porque entonces 
al efpolo agravio no hizo. 
Y eftas ofenías no caulan 
un efeéto retro aítivo.. 
Por hablar , iré enfartando 
docientos mil defatinos. —' 
Ciz. Mi compañero lo dice? 
cómo un Angel. Efte es juicio 
del comun dé los Duétores.-- 
Afi lo dice Rabilto 
Textor en lu Poliantéa, 


ap. 


y lo confirman Canitioy' AM 


Gomez » Oliva, Salgado 0 0 
y Olea5 y aun Marcial dixo : 
Leferat ingrato leo 

perfidus ore magiftrum 
Bien que con mas elegancia 

lo dexó eferito Virgilio 11014 20 
en fu Eneida. Qídlo.: pedes.. j 


veftis definxit cad ¿MOS 2000 0 


que viene piutiparado 


al cafo. Y lo dicho dicho. 


Rong. Es verdad:3 10 queda duda, x ' 


y habló como un cocodrilo, | 
mi compañero , que interminis 
y exprelamente €s lo mimo», 

y porque la favorable 

que reproduzco y afirmo) 

nunc a favor de la noia 

anula rodo litigio... 
conteftación o difputa: 

2 Vms. pido y fupiico 

el que tengan fin demora 

por prefentado elte efcritos 
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Lel. Pero fi importa , Marques, 






en que reclamo-las leyes... 
% fervor de los puptios, 
de las huerfanas y viudas), 
inftrumentos, codicilios, 
leyes reales, fuero) Juego, 
y quanto encierra el archivo 
de Simancas , que a la novia 
la pueda fervir de auxilio +1: 
y favor. Pido las coltas.3. 0.5 
juro lo precilo y firm0 340 10091 | 
Licenciado Don Pancracio. 2 
¿ Abogado Salmantino), 00001 | 
DoGor in utroque jure. | 
Anf O tierra! 0 Cielo enemigo! . | 
Qué ferá de mi! Ya vuelvo, ; + 
3 qaer enel abilmos 2021030 54 isa] 


. 


SENA Mira 






Anfelmo ,.Lelio,: Lucinda y Clarifa y, e 
Marques, Cigarron, Ronquillo, Do 
Luis. ESTA 


yr 


Lois Afeguraos , Señor» : s 
y vivid ya. mas tranquilo, 
pues aun que todos. osfienen, - A 
anguítiado, y oprimidos), 230. 
£i quergis fiar demi, 1 jode o! 


os prometo y certificos:.. 
ue muy en breve laldreís y / 
de todo efte laberinto... 007 0 
De:vos depende... 7 
Anf. No me hables, : 
que ya eftoy muy aburrido, . 
ELnis. Con,todo , fi vos quereis > 
, en folo; uninftante Os libro, 
- de élte afan. . | 
Anf. ¿Qué has de poder 
hacer en elte confl Eto? 
Luis. Mas li yo en elte momento, 
y fin falir de elte firio : 
deshago efte matrimonio; 


Decidmes ¿qué hársís conmigo? . 
fr! Pideme lo quite 39 
smis bienes, quanto he adquirido: 
fera tUYO ) que con'poco 
VIVITé yo en un retiro, sh 
Luis. No,» no 5 yo:no quiero: tanto: 
fed feliz, amado ti0, 429. 20. 
y vivid fiempre contento, 
que yo [olamente os pido 
me permitais defpofar 
con Lucinda el dueño mio, 
y fi foy vueltro heredero, > 
que fea defpues de un figlo, *** 
Aqui teneis el contrato, 
firmadlo , y de nuevo os digo, 
Que al infante que firmeis 
Le, acaban vueftros martítios. yt, 
41nf. Señores , ya lo efenchais, 
fervidme aqui de teftigos, 
Luis. Sino lo cumplo decid, 
- que foy vil y fementido, 
4nf. firma. Venga,que quiero firmarlo, 
3 ¿Eltás contento , fobrino ? 
Luis. Y mucho. Belia Lucinda, 
en tus manos depofito 
efte Contrato , que vo 
a cumplir lo prometido. - 
Vamos que efto (e ha acabado, 
ya puedes venir Jacinto, 


A md” 


SCENA XL 


Jacinto veflido de hombre > Anfelmo, 
Letio , Lucinda , Clarifa , Luis > el 
Marques, Cigarron y Ronquillo, 


Luis. Llegate , Joven cfpofa, 
cauía de tantos delirios, 


ven 2 brillar con tus propios 
naturales atraltivos, 
Tio, aqui teneis la Elena 

que tanto fuego a encendido, 
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Anf. Cómo les un hombre? 


Jac Qué eftá 


Señor, á vueltro feryicio, 
y muy diípuefto a cafarfe, 
fino os diere efto faltidio 
con Clarifa ,.que es lu primas 
Cig. El cafo eftá decidido: 
error ¿n.perfona, 
Ronq- Es claro. 
El calamiento no es lícito, 
porque ay paritas in fexn, 
Anf. Vu me burlabas , fobrino. 


- Luis Al contrario , pues por mi 


de elte lance habeis falido. 
Luc. Con que en fin Seor Marques) 
- zelte objeto peregrino 


as» queno pudo refiflir, 5. 0 


vueltro obfequio rendido 
fe ha convertido en un hombre? 


SN 


_ Marq.No lo tengais por prodigio, 


porque yo he vifto en mi tierra 
eyo por eyo lo miímo, 
y Íi vuelve á zer muger 
volvere 4 azeztar el tiro. 
Lel. Los Señores Abogados, 
muy bien que lo han difeurrido. 
Cig. defcub. De guardar tanto filencio 
eftaba ya tan marchita, 
que me he metido 4 Abogado 
para hablar largo y tendido, 
Anf, Qué es elto ? no es el Barbero ? 
Cig Yo ful , lo feré y lo he (ido, 
4nf. Anda picaro , he de hacer 
que te Jleven al fuplicio. 
Luis Oy es dia de perdones, 
Anf. No , no perdono al indigno, 
erdono á todos Vins, 
todas las burlas olvido. 
Pero he de tener el gulto, 
y ferá mi unico alivio, 
de ver á efte picaron 
colgado con fu gorrito. 
E 2 


T0- 





] o EL | | y 
ES : | El Hipocandrico. k 
Todos se ponen de rodillas. . ni precaverle de enfados; ; 
| : Mu voya habisiial Limbo. ' 
“Todos. Señor, por Dios perdonadle. Todos. Y ahora falta lo mejor, 


Anf Jeíus , Jefus, que chillidos, que has de oir el regocijo 
Yo le perdono con tal _de la boda : y entre tanto 
que no me dén otro gritos ' 2 vuestras plantas pedimos) 


y pues en el mundo no que nos indulte los yerrosz 
fe puede vivir lin ruido; | el anhelo de ferviros. 
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